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PROYECTO DE LEY DEL PODER EJECUTIVO

PROYECTO DE LEY SUSTITUTIVO APROBADO POR LA COMISION

CAPITULO |
PARTE GENERAL

Articulo 12. (Objeto).- Esta Ley tiene por objeto la prevencién,
investigacion, persecucion y sancidn de la trata y la explotacion de personas,
asi como la atencidn, proteccion y reparacién de las victimas.

CAPITULO |
PARTE GENERAL

Articulo 1°. (Objeto).- Esta ley tiene por objeto la prevencion,
persecucidn y sancién de la trata y la explotacién de personas, asi como la
atencién, proteccion y reparacion de las victimas.

Articulo 22. (Interpretacion e integracidn).- Para la interpretacion e
integracién de esta Ley se tendrdn especialmente en cuenta los principios y
las disposiciones de la Constitucion de la Republica y de los instrumentos
internacionales de Derechos Humanos, en particular el "Protocolo Para
Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas, especialmente Mujeres
y Niflos" complementario de la "Convencion de las Naciones Unidas contra
la Delincuencia Organizada Transnacional", el "Protocolo sobre venta,
prostitucién infantil y utilizacidon de nifios en pornografia" de la "Convencidn
de los Derechos del Nifio", la "Convencién Interamericana para Prevenir,
Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer (Convencién de Belem do
Pard)", la "Convencion sobre Esclavitud", la "Convencién suplementaria
sobre la abolicidn de la esclavitud, la trata de esclavos y las instituciones y
practicas analogas a la esclavitud".

En caso de conflicto o duda sobre la aplicacion de las disposiciones
contenidas en la presente Ley, prevalecerd la interpretacién mas favorable a
las victimas de la trata y de la explotacidn de personas.

Articulo 2°. (Interpretacion e integracion).- Para la interpretacion e
integracién de esta ley se tendran especialmente en cuenta los principios y
las disposiciones de la Constitucion de la Republica y de los instrumentos
internacionales de Derechos Humanos ratificados por la Republica, en
particular el “Protocolo Complementario de la Convencién de las Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Trasnacional para Prevenir,
Reprimir y Sancionar la Trata de Personas, especialmente de Mujeres y
Nifios” (Ley N° 17.861, de 28 de diciembre de 2004), el “Protocolo
Facultativo de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a la
Venta de Nifios, la Prostitucion Infantil y la Utilizacion de Nifos en la
Pornografia” (Ley N° 17.559, de 27 de setiembre de 2002), la “Convencidn
Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la
Mujer (Convencién de Belém do Pard)” (Ley N° 16.765, de 5 de enero de
1996), la “Convencién sobre la Esclavitud de 1926, modificada en los
términos del Protocolo de 1953” y la “Convencidn Suplementaria sobre la
Abolicion de la Esclavitud, la Trata de Esclavos y las Instituciones y Practicas
Analogas a la Esclavitud de 1956” (Ley N° 17.304, de 2 de marzo de 2001).

En caso de conflicto o duda sobre la aplicacion de las disposiciones
contenidas en la presente ley, prevalecera la interpretaciéon mas favorable a
las victimas de la trata y de la explotacion de personas.

Articulo 32. (Principios Rectores).- Son principios rectores de esta Ley:

a. Debida Diligencia del Estado. El Estado tiene la obligacién de actuar
con la diligencia debida para el cumplimiento de los objetivos de esta
Ley.

Articulo 3°. (Principios rectores).- Son principios rectores de esta ley:

A) Debida diligencia del Estado. El Estado tiene la obligacidn de
actuar con la diligencia debida para el cumplimiento de los
objetivos de esta ley.
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b.

Principio de Igualdad y No Discriminacion. En todas las actuaciones
debe garantizarse el respeto de los derechos humanos de las
victimas, sin discriminacién alguna por motivos étnico-raciales,
situacion de discapacidad, sexo, género, edad, idioma, religidn,
orientacién sexual, identidad de género, opiniones politicas o de
cualquier otra indole, origen, nacionalidad, apdtrida, posicién
econdmica o cualquier otra condicidn social o migratoria.

Perspectiva de género. Se deben tener especialmente en cuenta las
desigualdades de poder, los estereotipos discriminatorios y las
formas de violencia en base al género, promoviéndose la autonomia
y el empoderamiento de las mujeres, las nifias, las personas trans e
intersexuales o con orientacidn sexual no hegemanica. En todo caso
se reconocera y respetara la expresion y la identidad de género de
las personas victimas de trata, sus familiares o testigos, aun cuando
la misma no condiga con los datos emergentes de los documentos
identificatorios.

Prioridad de los Derechos Humanos de las Victimas. Los derechos
humanos de las victimas deben ser el centro de atencion en todas
las intervenciones y su proteccién debe priorizarse frente a otras
acciones como la investigacion y persecucién de los tratantes y
explotadores.(Pasé a ser literal B))

B) Prioridad de los derechos humanos de las victimas. Los
derechos humanos de las victimas deben ser el centro de
atencién en todas las intervenciones y su proteccién debe
priorizarse frente a otras acciones como la investigacién y
persecucion de los tratantes y explotadores.

Q) Igualdad y no discriminacién. En todas las actuaciones debe
garantizarse el respeto de los derechos humanos de las
victimas, sin discriminacién alguna por motivos étnico-
raciales, situacién de discapacidad, sexo, género, edad,
idioma, religién, orientacion sexual, identidad de género,
opiniones politicas o de cualquier otra indole, origen,
nacionalidad, apdtrida, posicion econdmica o cualquier otra
condicién social o migratoria.

D) Perspectiva de género. La ley y la reglamentacion tendran
especialmente en cuenta las desigualdades de poder, los
estereotipos discriminatorios y las formas de violencia en base
al género, promoviéndose la autonomia y el empoderamiento
de las mujeres, las nifias, las personas trans e intersexuales o
con orientaciéon sexual no hegemodnica. En todo caso se
reconocera y respetard la expresién y la identidad de género
de las personas victimas de trata, sus familiares o testigos, aun
cuando la misma no condiga con los datos emergentes de los
documentos identificatorios.
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Interés superior de las niias, nifios y adolescentes. En las situaciones
en que se vean afectados nifios, nifias o adolescentes, sea en calidad
de victimas directas o como familiares de éstas, debe priorizarse la
proteccion de sus derechos.

Voluntariedad y participacion de las victimas. Todas las acciones que
se realicen respecto de las victimas, deben contar con la voluntad y
consentimiento informado de las mismas. No pueden ser obligadas
a denunciar a las redes de trata o a quienes les explotan, ni a recibir
atenciény apoyo o a someterse a tratamientos o examenes médicos,
incluidos los destinados a la deteccion del VI H o la atencidon de la
salud mental.

Tratdndose de victimas ninas, nifos o adolescentes, se tendra

especialmente en cuenta su opinién, el grado de autonomia vy
madurez alcanzado, debiéndose adoptar las decisiones que mejor
garanticen sus derechos.
Confidencialidad. Toda la informacidn y actividad administrativa o
jurisdiccional relacionada con situaciones de trata o explotacion de
personas y los delitos conexos son de caracter confidencial, por lo
que su utilizacion debe ser reservada exclusivamente para los fines
de la proteccién, la investigacion, la penalizacion y la reparacion.
Esta obligacién se extiende a todas las instancias judiciales vy
administrativas, tanto publicas como privadas, asi como a todos los
medios de comunicacion colectiva y redes sociales.

A efectos estadisticos y de investigacion se utilizardn cédigos que

aseguren la disociacién de los datos que identifiquen a la persona en
particular.
Integralidad de la atencidn. Las instituciones del Estado deben
adoptar las medidas para asegurar la atencion integral de las
victimas de la trata y de la explotacién de personas, hayan
interpuesto o no la denuncia penal.

E) Interés superior de las nifias, nifios y adolescentes. En las
situaciones en que se vean afectados nifias, nifios o
adolescentes, sea en calidad de victimas directas o como
familiares de éstas, debe priorizarse la proteccién de sus
derechos.

F) Voluntad y participacion de las victimas. Todas las acciones
gue se realicen respecto de las victimas, deben contar con la
voluntad y consentimiento informado de las mismas. No
pueden ser obligadas a denunciar a las redes de trata o a
qguienes les explotan, ni a recibir atencién y apoyo o a
someterse a tratamientos o examenes médicos por patologias
fisicas o psiquicas de tipo alguno.

Tratandose de victimas nifias, ninos o adolescentes, se
tendra especialmente en cuenta su opinién, el grado de
autonomia y madurez alcanzado, debiéndose adoptar las
decisiones que mejor garanticen sus derechos.

G) Confidencialidad. Toda la  informacién vy  actividad
administrativa o jurisdiccional sobre las victimas o testigos y
sus familiares relacionada con situaciones de trata o
explotacién de personas y los delitos conexos son de caracter
confidencial, por lo que su utilizacion debe ser reservada
exclusivamente para los fines de la proteccion, Ila
investigacion, la penalizacién y la reparacion. Esta obligaciéon
se extiende a todas las instancias judiciales y administrativas,
tanto publicas como privadas, asi como a todos los medios de
comunicacion colectiva y redes sociales.

H) Integralidad de la atencidn. Las instituciones del Estado deben
adoptar las medidas para asegurar la atencién integral de las
victimas de la trata y de la explotacién de personas, hayan
interpuesto o no la denuncia penal.
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Respeto al Proyecto de Vida. Las medidas de proteccidn, atenciény
reparacion de las victimas deben propender a erradicar las causas de
la victimizacion, el fortalecimiento de la autonomia personal y el
desarrollo de su proyecto de vida.

No re victimizacion. Debe evitarse toda accién u omision que lesione
el estado fisico, mental o psiquico de la victima, incluyendo la
exposicién ante los medios de comunicacion masiva o las redes
sociales y la obstaculizacién del acceso a los servicios de atencidn o
a la justicia.

Gratuidad de las prestaciones de atencidén psico social, médica y
defensa juridica. Las prestaciones de atencion psico social, médicay
el patrocinio y defensa en el proceso judicial deben ser brindadas en
forma gratuita, exonerdndose de toda forma de tributacién a los
trdmites que se requieran a esos efectos.

Celeridad. Las actuaciones para la proteccidn, investigacion,
penalizacion y reparacidon deben realizarse de manera oportuna,
eficaz y sin dilaciones innecesarias.

. Presuncién de minoria de edad. En el caso en que existan dudas

acerca de la edad de la victima y haya razones fundadas para
considerar posible que la victima sea un nifio, nifia o adolescente, se
le considerara como tal y se adoptardan medidas de proteccion
especificas a la espera de la determinacion de su edad.

) Respeto al proyecto de vida.Las medidas de proteccion,
atencién y reparacion de las victimas deben propender a
erradicar las causas de la victimizacién, el fortalecimiento de
la autonomia personal y el desarrollo de su proyecto de vida.

J) Evitar la re victimizacidon. Debe evitarse toda accion u omision
gue lesione el estado fisico, mental o psiquico de la victima,
incluyendo la exposicién ante los medios de comunicacion o
las redes sociales y la obstaculizacién del acceso a los servicios
de atencion o a la justicia.

K) Gratuidad de las prestaciones de atencién psico social, médica
y defensa juridica. Las prestaciones de atencidon psico social,
médica y el patrocinio y defensa en el proceso judicial deben
ser brindadas en forma gratuita, exonerdandose de toda forma
de tributacion a los tramites que se requieran a esos efectos.

L) Celeridad. Las actuaciones para la proteccidn, investigacion,
penalizacion y reparaciéon deben realizarse de manera
oportuna, eficaz y sin dilaciones innecesarias.

M)  Presuncidon de minoria de edad. En el caso en que existan
dudas acerca de la edad de la victima y haya razones fundadas
para considerar posible que la victima sea una nifia, nifio o
adolescente, se le considerara como tal y se adoptardn
medidas de protecciéon especificas a la espera de la
determinacion de su edad.

Articulo 42. (Definiciones).- A los efectos de la aplicacién de esta Ley se
entendera por:

a.

Trata de Personas. La captacion, el reclutamiento, el transporte, el
traslado, la acogida, la recepcidn o el hospedaje de personas, dentro
del territorio nacional o a través de fronteras, aunque mediare el
consentimiento de las mismas, con fines de explotacién. Sin perjuicio
de otras formas de explotacion, se consideran tales la explotacion

Articulo 4°. (Definiciones).- A los efectos de la aplicacién de esta ley
se entendera por:

A) Trata de personas. La captacion, el reclutamiento, el transporte,
el traslado, la acogida, la recepcién o el hospedaje de personas,
dentro del territorio nacional o a través de fronteras, aunque
mediare el consentimiento de las mismas, con fines de
explotacién. Sin perjuicio de otras formas de explotacién, se
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b.

sexual, el matrimonio forzado o servil, el embarazo forzado, los
trabajos o servicios forzosos u obligatorios, la esclavitud o las
practicas analogas a la esclavitud, la servidumbre, la explotaciéon
laboral, la mendicidad forzada, |la extraccion o transferencia ilicita de
drganos, tejidos o fluidos humanos y la venta de nifios, nifias o
adolescentes.

Trafico de Migrantes. La facilitacidn de la entrada o permanencia
ilegal de una persona a un pais del cual no sea nacional o residente
permanente, con el fin de obtener, directa o indirectamente, un
beneficio econédmico o de otro tipo.

La condicion de persona victima de trafico de migrantes
constituye un factor de vulnerabilidad a la trata de personas.
(el literal b pasé al lugar del literal C))

Delitos conexos a la trata de personas. Aquellas conductas delictivas
gue se cometen como medio o fin de la trata: el trafico de migrantes,
las distintas formas de explotacion de personas, la violencia y la
coercién contra las personas, la falsificacion de documentos, los
delitos contra la administracidn publica, la privacion de libertad, la
utilizacidon de personas para el trafico de mercaderias ilicitas, entre
otros.

Victima. La persona que, individual o colectivamente, haya sufrido
dafio fisico, psiquico, emocional, patrimonial, econdémico o
menoscabo sustancial de sus derechos fundamentales como
consecuencia de la trata o la explotacidn de personas, sea nacional
o extranjera e independientemente de que se identifique,
aprehenda, investigue o condene al autor del delito.

En la expresidn 'victima' se incluye a los familiares o personas a cargo
que tengan relacion inmediata con la victima directa y a las personas

consideran tales la explotacién sexual, el matrimonio forzado o
servil, el embarazo forzado, los trabajos o servicios forzosos u
obligatorios, la esclavitud o las practicas andlogas a la
esclavitud, la servidumbre, la explotacidn laboral, la mendicidad
forzada, la extraccion o transferencia ilicita de érganos, tejidos
o fluidos humanos y la venta de personas, especialmente de
nifos, nifias o adolescentes.

B) Delitos conexos a la trata de personas. Aquellas conductas
delictivas que se cometen como medio o fin de la trata. Se
consideran como tales el trafico de migrantes, las distintas
formas de explotacidon de personas, la violencia y la coercién
contra las personas, la falsificacion de documentos, los delitos
contra la administracidon publica, la privacién de libertad, la
utilizacion de personas para el trafico de mercaderias ilicitas,
entre otros.

C) Tréfico de migrantes. Se entiende por trafico de migrantes la
facilitacion de la entrada o permanencia ilegal de una persona a
un pais del cual no sea nacional o residente permanente, con el
fin de obtener, directa o indirectamente, un beneficio
econdmico o de otro tipo.

La condicidn de persona victima de tréfico de migrantes
constituye un factor de vulnerabilidad a la trata de personas.

D) Victima. La persona que, individual o colectivamente, haya
sufrido dafio fisico, psiquico, emocional, patrimonial,
econdmico o menoscabo sustancial de sus derechos
fundamentales como consecuencia de la trata o la explotacién
de personas, sea nacional o extranjera e independientemente
de que se identifique, aprehenda, investigue o condene al autor
del delito.

En la expresion “victima” se incluye a los familiares o
personas a cargo que tengan relacidn inmediata con la victima
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que hayan sufrido dafios al intervenir para asistir a la victima en
peligro o para prevenir la victimizacion.

Explotacion. .La obtencion de un beneficio, econdmico o de otro
tipo, para el explotador o para terceros, mediante la participacién o
el sometimiento de una o mas personas a cualquier tipo de acto o
estado que lesione o anule sus derechos humanos.

Beneficio econdmico o de otro tipo. Las distintas formas de
retribucidn -directa o indirecta- por los actos ilicitos, tales como el
cobro de sumas en dinero, prestaciones en especie, el acceso a
oportunidades sociales, laborales o politicas, el reconocimiento
social o religioso, entre otras modalidades.

Explotacion Sexual. Inducir u obligar a una persona a realizar actos
de tipo sexual o erdtico, con la finalidad de obtener un beneficio
econdmico o de otro tipo para si o un tercero. Esto incluye los actos
de explotacién a través de la prostitucion, la pornografia u otras
actividades de naturaleza sexual.

Matrimonio, concubinato o unién andloga forzada o servil Unién
matrimonial, concubinaria o andloga que se establece o se mantiene
por la fuerza, por engafio o con abuso de una situacidon de
vulnerabilidad de uno de los integrantes de la relacién, a cambio de
un beneficio econémico o de otro tipo, para el explotador/a o para
una tercera persona.

También constituyen matrimonios, concubinatos o uniones
analogas forzadas o serviles las que se establecen o mantienen entre
una persona adulta y una persona adolescente, nifia o nifio como
condicién para que ésta acceda a vivienda, alimentos, vestimenta u
otras necesidades bdsicas para la subsistencia.

directa y a las personas que hayan sufrido dafos al intervenir
para asistir a la victima en peligro o para prevenir la
victimizacion.

E) Explotacién. La obtencién de un beneficio, econémico o de otro
tipo, para el explotador o para terceros, mediante la
participacién o el sometimiento de una o mds personas a
cualquier tipo de acto o estado que lesione o anule sus derechos
humanos.

F) Beneficio econdmico o de otro tipo. Las distintas formas de
retribucién —directa o indirecta- por los actos ilicitos, tales como
el cobro de sumas en dinero, prestaciones en especie, el acceso
a oportunidades sociales, laborales, politicas o de cualquier
otro tipo.

G) Explotacion sexual. Inducir u obligar a una persona a realizar
actos de tipo sexual, con la finalidad de obtener un beneficio
econdmico o de otro tipo para si o un tercero. Esto incluye los
actos de explotacion a través de la prostitucién, la pornografia
u otras actividades de naturaleza sexual.

H) Matrimonio, concubinato o unién andloga forzada o servil.
Unién matrimonial, concubinaria o analoga que se establece o
se mantiene por la fuerza, por engafio o con abuso de una
situacion de vulnerabilidad de uno de los integrantes de la
relacién, a cambio de un beneficio econémico o de otro tipo,
para el explotador o la explotadora o para una tercera persona.

También constituyen matrimonios, concubinatos o
uniones andlogas forzadas o serviles las que se establecen o
mantienen entre una persona adulta y una persona
adolescente, nifia o nifio como condicion para que ésta acceda
a vivienda, alimentos, vestimenta u otras necesidades bdasicas
para la subsistencia.
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Embarazo forzado. Provocar el embarazo de una mujer, cualquiera
sea su edad; con la finalidad de obtener un beneficio econémico o
de otro tipo con el producto del embarazo, asi como de cualquiera
de sus drganos, tejidos, fluidos u otros componentes.

Esclavitud. Situacién y condicién social en la que se encuentra una
persona que carece de libertad y se desconocen sus derechos por
estar sometida de manera absoluta a la voluntad y el dominio de
otra, ejerciéndose sobre ella alguno de los atributos del derecho de
propiedad.

Practicas Analogas a la Esclavitud - Constituyen practicas andlogas a
la esclavitud la servidumbre por deudas, la servidumbre de la gleba,
el matrimonio, concubinato o unidn servil y la entrega de nifios/as o
adolescentes, mediante remuneracién o sin ella, con el propdsito de
que se explote su persona o su trabajo.

Servidumbre. Estado de dependencia o sometimiento de la voluntad
en el que la persona victimaria por cualquier medio induce, obliga o
condiciona a la persona victima a realizar actos, trabajos o prestar
servicios.

Servidumbre por deudas. El estado o la condicién que resulta del
hecho de que un deudor se haya comprometido a prestar sus
servicios personales, o los de alguien sobre quien ejerce autoridad,
como garantia de una deuda, si los servicios prestados,
equitativamente valorados, no se aplican al pago de la deuda, o si no
se limita su duracidn ni se define la naturaleza de dichos servicios.

Servidumbre de la gleba. La condicidn de la persona que estd
obligada por la ley, por la costumbre o por un acuerdo a vivir y a
trabajar sobre una tierra que pertenece a otra personay a prestar a

I) Embarazo forzado. Provocar el embarazo de una mujer,
cualquiera sea su edad, con la finalidad de obtener un beneficio
econdmico o de otro tipo con el producto del embarazo, asi
como de cualquiera de sus drganos, tejidos, fluidos u otros
componentes.

J) Esclavitud. Situacidn y condicion social en la que se encuentra
una persona que carece de libertad y se desconocen sus
derechos por estar sometida de manera absoluta a la voluntad
y el dominio de otra, ejerciéndose sobre ella alguno de los
atributos del derecho de propiedad.

K) Practicas analogas a la esclavitud. Constituyen practicas
analogas a la esclavitud, entre otras, la servidumbre por
deudas, la servidumbre de la gleba, el matrimonio, concubinato
o unidn servil y la entrega de nifos, niflas o adolescentes,
mediante remuneracién o sin ella, con el propédsito de que se
explote su persona o su trabajo.

L) Servidumbre. Estado de dependencia o sometimiento de la
voluntad en el que la persona victimaria por cualquier medio
induce, obliga o condiciona a la persona victima a realizar actos,
trabajos o prestar servicios.

M) Servidumbre por deudas. El estado o la condicidn que resulta
del hecho de que un deudor se haya comprometido a prestar
sus servicios personales, o los de alguien sobre quien ejerce
autoridad, como garantia de una deuda, si los servicios
prestados, equitativamente valorados, no se aplican al pago de
la deuda, o si no se limita su duracion ni se define la naturaleza
de dichos servicios.

N) Servidumbre de la gleba. La condicién de la persona que esta
obligada por la ley, por la costumbre o por un acuerdo a viviry
a trabajar sobre una tierra que pertenece a otra persona y a
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ésta, mediante remuneracién o gratuitamente, determinados
servicios, sin libertad para cambiar su condicidn.

Trabajo Forzoso u obligatorio. Todo trabajo o servicio exigido a una
persona bajo la amenaza de un castigo o un dafio en perjuicio de si
misma o de un tercero.

Entre otras formas de trabajo forzoso se incluyen aquellas
situaciones en las que la persona es obligada a permanecer a
disposicion del empleador con engafios, falsas promesas, la
confiscaciéon de los documentos de identidad o migracién, el uso de
la fuerza, la amenaza de violencia contra ella o sus familiares o la
amenaza de denuncia a la policia o a las autoridades migratorias.

Explotacion laboral. Sometimiento de una persona a trabajos,
practicas o condiciones laborales que afectan notoriamente su
dignidad, suprimiendo o restringiendo gravemente los derechos
reconocidos por los convenios internacionales o regionales de
derechos humanos, disposiciones constitucionales, legales,
reglamentarias o convenios colectivos.
Trabajo Infantil. Explotacion de nifias, nifios y adolescentes. Sin
perjuicio de las distintas formas de explotacion de las personas, se
consideran formas de explotacidon de nifias, niflos o adolescentes, las
siguientes:
todas las formas de esclavitud o las practicas analogas a la
esclavitud, como la venta, la tratay el trafico, las distintas formas
de servidumbre, y el trabajo forzoso u obligatorio, incluido el
reclutamiento forzoso u obligatorio para utilizarlos en conflictos
armados;
la utilizacién, el reclutamiento o la oferta de nifios, nifias o
adolescentes para la explotacidn sexual en todas sus formas.

prestar a ésta, mediante remuneracién o gratuitamente,
determinados servicios, sin libertad para cambiar su condicion.

0O) Trabajo forzoso u obligatorio. Todo trabajo o servicio exigido a
una persona bajo la amenaza de un castigo o un dafo en
perjuicio de si misma o de un tercero.

Entre otras formas de trabajo forzoso se incluyen aquellas
situaciones en las que la persona es obligada a permanecer a
disposicion del empleador con engaios, falsas promesas, la
confiscacién de los documentos de identidad o migracion, el uso
de la fuerza, la amenaza de violencia contra ella o sus familiares
o la amenaza de denuncia a la policia o a las autoridades
migratorias.

P) Explotacion laboral. Sometimiento de una persona a trabajos,
practicas o condiciones laborales que afectan notoriamente su
dignidad, suprimiendo o violando los derechos reconocidos por
los convenios internacionales o regionales de derechos
humanos, disposiciones constitucionales, legales,
reglamentarias o convenios colectivos.

Q) Trabajo infantil. Explotacién de nifias, nifios y adolescentes. Sin
perjuicio de las distintas formas de explotacién de las personas,
se consideran formas de explotacion de nifias, nifos o
adolescentes, las siguientes:

19) todas las formas de esclavitud, las practicas analogas
a la esclavitud, la venta, la trata y el tréfico, las
distintas formas de servidumbre y el trabajo forzoso
u obligatorio, incluido el reclutamiento forzoso u
obligatorio para utilizarlos en conflictos armados;

29) la utilizacion, el reclutamiento o la oferta de nifias,
nifios o adolescentes para la explotacién sexual en
todas sus formas;
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iii) la utilizacidn, el reclutamiento o la oferta de nifias, nifos o
adolescentes para la realizacion de actividades ilicitas, en
particular la produccién y el trafico de estupefacientes.

iv) el trabajo que, por su naturaleza o por las condiciones en que se
lleva a cabo, es probable que dafie su salud, seguridad o
moralidad

r. Mendicidad forzada. La condicién de guien es obligada a pedir
dinero u otros bienes materiales en lugares publicos, en favor de un
grupo delictivo organizado.

s. Venta de nifios/as o adolescentes. Todo acto o transaccion en virtud
del cual un nifio, nifia o adolescente es transferido por una persona
o grupo de personas a otra a cambio de remuneracién o de cualquier
otra retribucion con fines de explotacién, remocidn o transferencia
de drganos, tejidos o fluidos, o para la adopcién en violacién a las
normas vigentes en la materia.

t. Remocion, implante y transferencia de drganos, tejidos o fluidos.
Extraccion, implante, transporte, cesién o recepcion ilicita de
drganos, fluidos o tejidos humanos con el fin de obtener un beneficio
econdmico o de otro tipo.

392) la utilizacién, el reclutamiento o la oferta de nifias,
nifios o adolescentes para la realizaciéon de
actividades ilicitas, en particular la produccidn vy el
trafico de estupefacientes;

42) el trabajo que, por su naturaleza o por las
condiciones en que se lleva a cabo, es probable que
dane su salud, seguridad o moralidad.

R) Mendicidad forzada. La condicién de la persona obligada a
pedir dinero u otros bienes materiales en lugares publicos, en
favor de un grupo delictivo organizado.

S) Venta de nifias, nifios, o adolescentes. Todo acto o transaccion
en virtud del cual una nifia, nino o adolescente es transferido
por una persona o grupo de personas a otra a cambio de
remuneraciéon o de cualquier otra retribucién con fines de
explotacién, remocién o transferencia de drganos, tejidos o
fluidos, o para la adopcidn en violacién a las normas vigentes en
la materia.

T) Remocidn, implante y transferencia de drganos, tejidos o
fluidos. Extraccion, implante, transporte, cesién o recepcién
ilicita de drganos, fluidos o tejidos humanos con el fin de
obtener un beneficio econdmico o de otro tipo.

Articulo 52. (Derechos de las victimas de trata y explotacién de
personas).- Todas las personas victimas de trata de personas, aun cuando no
hayan realizado la denuncia judicial o administrativa de los hechos, tienen
los siguientes derechos, sin perjuicio de los reconocidos a todas las personas
en los Tratados y Convenios internacionales ratificados por el pais y en la
Constitucion y las Leyes nacionales:

a. Alrespeto de su dignidad, intimidad y autonomia y a no ser sometida

a forma alguna de discriminacion.
b. Al acceso a la informacidn sobre sus derechos y su situacion legal y
migratoria, brindada en forma clara y comprensible, en el idioma,

Articulo 5°. (Derechos de las victimas de trata y explotacion de
personas).- Todas las personas victimas de trata de personas, aun cuando no
hayan realizado la denuncia judicial o administrativa de los hechos, tienen
los siguientes derechos, sin perjuicio de los reconocidos a todas las personas
en los tratados y convenios internacionales ratificados por el pais y en la
Constitucion y las leyes nacionales:

A) Al respeto de su dignidad, intimidad y autonomia y a no ser
sometida a forma alguna de discriminacion.

B) Al acceso a la informacién sobre sus derechos y su situacién
legal y migratoria, brindada en forma clara y comprensible, en
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medio o lenguaje que comprendan y de acuerdo con su edad, grado
de madurez o situacién de discapacidad.

A contar con traductor e intérprete de acuerdo con su nacionalidad,
costumbres y situacidn de discapacidad.

A que se garantice la confidencialidad y la privacidad de sus datos
personales, los de sus descendientes o los de cualquiera otra
persona que esté bajo su tenencia o cuidado.

A la atencion integral en salud, incluyendo terapias y tratamientos
especializados, en caso necesario y aun cuando no tengan las
condiciones para ser parte del Sistema Nacional Integrado de Salud,
incluidas la salud sexual y reproductiva, la atencién de adicciones y
la salud mental. Las victimas de trata de personas tienen derecho a
acceder a los servicios para la interrupcidn voluntaria del embarazo
(Ley 18.987 del 22 de octubre de 2012), aun cuando no alcancen el
afio de residencia en el pais, siempre que el mismo haya ocurrido
durante la situaciéon de trata.

Al asesoramiento y atencion psico-social y juridica a cargo de
servicios especializados de atencién, conformados por equipos
interdisciplinarios para brindar una atencion integral a las victimas
de trata y explotacién de personas, con la finalidad de proteger y
restituir el ejercicio de los derechos humanos vulnerados, teniendo
especialmente en cuenta las situaciones traumaticas vividas y las
posibles secuelas.

Al alojamiento apropiado, accesible y seguro, asi como a la cobertura
de sus necesidades basicas de alimentacién, vestido e higiene. En
ningun caso se alojard a las personas victimas de los delitos de trata
o de explotacion de personas en carceles, establecimientos
penitenciarios, policiales o administrativos destinados al
alojamiento de personas detenidas, procesadas o condenadas, en
centros de detencién para inmigrantes o refugios para personas sin
hogar.

el idioma, medio o lenguaje que comprendan y de acuerdo
con su edad, grado de madurez o situacién de discapacidad.

C) A contar con traductor e intérprete de acuerdo con su
nacionalidad, costumbres y situacién de discapacidad.

D) A que se garantice la confidencialidad y la privacidad de sus
datos personales, los de sus familiares o los de cualquiera otra
persona que esté bajo su tenencia o cuidado.

E) A la atencion integral en salud, incluyendo terapias vy
tratamientos especializados, en caso necesario, incluidas la
salud sexual y reproductiva, la atencidon de adicciones y la
salud mental. Las victimas de trata de personas tienen
derecho a acceder a los servicios para la interrupcion
voluntaria del embarazo (Ley N° 18.987, de 22 de octubre de
2012), aun cuando no alcancen el afio de residencia en el pais,
siempre que el mismo haya ocurrido durante la situacion de
trata.

F) Al asesoramiento y atencién psico-social y juridica a cargo de
servicios especializados de atencién, conformados por
equipos interdisciplinarios para brindar una atencion integral
a las victimas de trata y explotacion de personas, con la
finalidad de proteger y restituir el ejercicio de los derechos
humanos vulnerados, teniendo especialmente en cuenta las
situaciones traumaticas vividas y las posibles secuelas.

G) Al alojamiento apropiado, accesible y seguro, asi como a la
cobertura de sus necesidades basicas de alimentacién, vestido
e higiene. En ningun caso se alojara a las personas victimas de
los delitos de trata o de explotacién de personas en carceles,
establecimientos penitenciarios, policiales o administrativos
destinados al alojamiento de personas detenidas, procesadas
o condenadas, en centros de detencién para inmigrantes o
refugios para personas sin hogar.

10
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h. A la libre circulacion y movilidad ambulatoria, asi como a los
derechos migratorios especialmente reconocidos en el Capitulo IV
de esta Ley.

i. Al asesoramiento y patrocinio juridico gratuito y especializado para
la presentacién de la denuncia, la participacion en el proceso penal,
en los procesos de familia que fueren necesarios para la proteccion
de sus derechos o los de sus familiares, los tramites de regularizaciéon
de su situacion migratoria y los procesos de reparacion.

A la verdad, la justicia, la reparacién y garantias de no repeticién a
través de un recurso sencillo y rapido ante los Tribunales
competentes, en el que se garanticen los derechos previstos en el
Capitulo V de esta Ley.

Al acceso a programas de insercion laboral, de educacién y de
capacitacién, de acuerdo a sus necesidades, posibilidades e
intereses.

En la medida de lo posible y cuando corresponda, también se
proporcionard asistencia a los familiares y personas dependientes de las
victimas.

H) A la libre circulacién y movilidad ambulatoria, asi como a los
derechos migratorios especialmente reconocidos en el
Capitulo IV de esta ley.

Al asesoramiento y patrocinio juridico gratuito y especializado
para la presentacidon de la denuncia, la participacion en el
proceso penal, en los procesos de familia que fueren
necesarios para la proteccion de sus derechos o los de sus
familiares, los trdmites de regularizacion de su situacion
migratoria y los procesos de reparacion.

A la verdad, la justicia, la reparacion y garantias de no
repeticion a través de un recurso sencillo y rdpido ante los
tribunales competentes, en el que se garanticen los derechos
previstos en el Capitulo V de esta ley.

J)

K) Al acceso a programas de insercion laboral, de educacion y de
capacitacién, de acuerdo a sus necesidades, posibilidades e

intereses.

Cuando corresponda también se proporcionara asistencia a los
familiares y personas dependientes de las victimas.

Articulo 62. (Derechos de nifias, nifios y adolescentes victimas o testigos
de la trata de personas).- Las intervenciones para la prevencion y el combate
a la trata de personas deben garantizar a nifias, niflos y adolescentes sean
reconocidos como sujetos plenos de derechos, debiendo considerar sus
necesidades especificas de acuerdo a la etapa de crecimiento que
transcurran y escucharles a través de profesionales especializados.

Previo a adoptar medidas que les afecten, tales como la separacién o el
reintegro a la vida familiar, deben evaluarse los riesgos y beneficios que
conllevan, priorizandose sus derechos e interés superior.

Articulo 6°. (Derechos de nifias, niflos y adolescentes victimas o
testigos de la trata de personas).- Las intervenciones para la prevencién y el
combate a la trata de personas deben garantizar que nifias, nifios y
adolescentes sean reconocidos como sujetos plenos de derechos, debiendo
considerar sus necesidades especificas de acuerdo a la etapa de crecimiento
que transcurran y escucharles a través de profesionales especializados.

Previo a adoptar medidas que les afecten, tales como la separacidn
o el reintegro a la vida familiar, deben evaluarse los riesgos y beneficios que
conllevan, priorizandose sus derechos e interés superior.

11
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CAPITULO II
CONSEJO NACIONAL DE PREVENCION Y COMBATE A LA TRATA Y LA
EXPLOTACION DE PERSONAS.

Articulo 72. (Integracidn).- Créase el Consejo Nacional de Prevencion y
Combate a la Trata y la Explotaciéon de Personas, el que funcionara en la
Orbita del Ministerio de Desarrollo Social y estara integrado por:

Un representante del Ministerio de Desarrollo Social, quien lo
presidird a través del Instituto Nacional de las Mujeres.

Un representante del Ministerio del Interior.

Un representante del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Un representante del Ministerio de Economia y Finanzas.

Un representante del Ministerio de Defensa Nacional.

Un representante del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social.

Un representante del Ministerio de Salud Publica.

Un representante del Instituto del Nifio y el Adolescente del
Uruguay.

Un representante de la Fiscalia General de la Nacion.

Un representante del Poder Judicial.

Tres representantes de las organizaciones de la sociedad civil de
reconocida actuacion en la materia, cuya designacion estara a cargo

de la Asociacidn Nacional de Organizaciones No Gubernamentales
(ANONG).

Quienes representen a los organismos del Estado deberdn ser de las mas
altas jerarquias.

El Consejo procurard el asesoramiento permanente de la Organizacion
Internacional de las Migraciones (OIM), de la Organizacidén Internacional del

CAPITULO Il
CONSEJO NACIONAL DE PREVENCION Y COMBATE A LA TRATAY LA
EXPLOTACION DE PERSONAS.

Articulo 7°. (Creacion e integracion del Consejo Nacional de
Prevencion y Combate a la Trata y la Explotacion de Personas).- Créase el
Consejo Nacional de Prevencién y Combate a la Trata y la Explotacidén de
Personas, el que funcionara en la érbita del Ministerio de Desarrollo Social y
estard integrado por:

A) Unrepresentante del Ministerio de Desarrollo Social, quien lo
presidird a través del Instituto Nacional de las Mujeres.

B) Un representante del Ministerio del Interior.

C) Unrepresentante del Ministerio de Relaciones Exteriores.

D) Unrepresentante del Ministerio de Economia y Finanzas.

E) Unrepresentante del Ministerio de Defensa Nacional.

F) Unrepresentante del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social.

G) Unrepresentante del Ministerio de Salud Publica.

H) Un representante del Instituto del Nifio y el Adolescente del
Uruguay.

I)  Unrepresentante de la Fiscalia General de la Nacion.

J)  Unrepresentante del Poder Judicial.

K) Tres representantes de las organizaciones de la sociedad civil

de reconocida actuacion en la materia, que seran propuestos
al Poder Ejecutivo que los designard, a propuesta de la
Asociacion Nacional de Organizaciones No Gubernamentales
(ANONG).
Quienes representen a los organismos del Estado deberan ser de las
mas altas jerarquias.
El Consejo procurard el asesoramiento permanente de |Ia
Organizaciéon Internacional de las Migraciones (OIM), de la Organizacidn

12
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Trabajo (OIT) y de las Naciones Unidas (NNUU). Asimismo, podra invitar a
participar en sus sesiones a aquellas Instituciones o personas que considere
oportuno.

Los integrantes del Consejo cumplirdn sus funciones ad honorem.

Internacional del Trabajo (OIT) y de la Organizacién de las Naciones Unidas
(ONU). Asimismo, podra invitar a participar en sus sesiones a aquellas
instituciones o personas que considere oportuno

Los integrantes del Consejo cumplirdn sus funciones en forma
honoraria.

Articulo 82. (Cometidos del Consejo Nacional de Prevencidon y Combate
a la Trata y la Explotacién de Personas).- El Consejo Nacional de Prevencién
y Combate a la Trata y la Explotacién de Personas, en calidad de ente rector
en la materia, tiene los siguientes cometidos:

a. Disenary aprobar la Politica Publica, el Plan Nacional en materia de
trata y explotacién de personas, y, en general, las medidas
necesarias que aseguren el buen cumplimiento de esta Ley, la eficaz
Persecucion de tratantes y explotadores, asi como la debida
proteccion, atencién y reparacién de las victimas.

Monitorear el buen cumplimiento de la Politica Publica y el Plan
correspondiente, evaluar su ejecucién y rendir cuenta de su
cumplimiento, a través de estudios e informes periddicos. Al menos
una vez al afio debe informar en forma publica los resultados del
cumplimiento de sus cometidos.

Articular y coordinar las acciones de los diversos organismos
publicos y organizaciones de la sociedad civil para el cumplimiento
de esta Ley, de la politica publica en la materia y del Plan que se
encuentre vigente.

Desarrollar acciones de difusidn y concientizacién a la poblacién en
general sobre la trata y explotaciéon de personas, con enfoque de
derechos humanos, género y especial consideracion a la situacion de
las y los nifios, nifas y adolescentes, la diversidad étnicocultural y el
idioma o lengua de las potenciales victimas, dando cumplimiento a
las normas de accesibilidad para personas en situacion de
discapacidad.

Articulo 8°. (Cometidos).- EI Consejo Nacional de Prevencion vy
Combate a la Trata y la Explotacién de Personas, en calidad de ente rector
en la materia, tiene los siguientes cometidos:

A) Disefiar y aprobar la Politica Publica y el Plan Nacional en
materia de trata y explotacién de personas, el que debe incluir
las medidas necesarias para lograr el buen cumplimiento de
esta ley, la eficaz persecucién de tratantes y explotadores, asi
como la debida proteccién, atencidn y reparacion de las
victimas.

Monitorear el buen cumplimiento de la Politica Publica y el
Plan correspondiente, evaluar su ejecucidn y rendir cuenta de
su cumplimiento, a través de estudios e informes periddicos.
Al menos una vez al afio debe informar en forma publica los
resultados del cumplimiento de sus cometidos.

Articular y coordinar las acciones de los diversos organismos
publicos y organizaciones de la sociedad civil para el
cumplimiento de esta ley, de la politica publica en la materia
y del Plan que se encuentre vigente.

Proponer acciones de difusién y concientizacién de la
poblacién en general sobre la trata y explotacion de personas,
con enfoque de derechos humanos, género y especial
consideracion a la situacién de las nifias, nifos y adolescentes,
la diversidad étnico-cultural y el idioma o lengua de las
potenciales victimas, dando cumplimiento a las normas de
accesibilidad para personas en situacion de discapacidad.

B)

Q)

D)

13
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Desarrollar acciones de prevencién y desestimulo de la tratay de la
explotacién de personas en sectores claves, tales como los grandes
emprendimientos productivos, las empresas de transporte, las
vinculadas al turismo, al modelaje y al comercio sexual, asi como en
zonas o localidades en las que se detecte mayor incidencia de la
problematica o de factores de vulnerabilidad a la misma.

Ser consultado y emitir opiniones y pronunciamientos sobre la
temadtica, asi como sobre acciones publicas o privadas, o situaciones
en particular, para la prevencion y combate de la trata y explotacién
de personas.

Recomendar los cambios normativos necesarios para el buen
cumplimiento de los objetivos de esta Ley.

Aprobar los estandares de actuacion, protocolos y modelos de
intervencién gue aseguren la proteccion eficaz y el respeto a los
derechos de las victimas de los delitos de trata y explotacién de
personas.

Formular recomendaciones para la mejor persecucién criminal de la
trata de personas y de las diversas formas de explotacion de
personas.

Desarrollar acciones para la capacitacidon, actualizacion vy
especializacion de los funcionarios y operadores que trabajan en la
prevencion, deteccion, persecucién y penalizacion de la tratay de la
explotacién de personas, asi como para la atenciéon y la proteccion
de las victimas, testigos y familiares.

Realizar y apoyar estudios e investigaciones que permitan
profundizar en el conocimiento de la tematica, sus distintas
manifestaciones en el pais y en la regidn, las estrategias para la
investigacion y prevencién, los modelos de atencion, entre otros
aspectos que se consideren necesarios.

E) Desarrollar acciones de prevencién y desestimulo de la tratay
de la explotacién de personas en sectores claves, tales como
los grandes emprendimientos productivos, las empresas de
transporte, las vinculadas al turismo, al modelaje y al comercio
sexual, asi como en zonas o localidades en las que se detecte
mayor incidencia de la problemdtica o de factores de
vulnerabilidad a la misma.

F) Emitir opiniones y pronunciamientos sobre la tematica, asi
como sobre acciones publicas o privadas, o situaciones en
particular, para la prevencidn y combate de la trata vy
explotacién de personas.

G) Recomendar los cambios normativos necesarios para el buen
cumplimiento de los objetivos de esta ley.

H) Aprobar los estandares de actuacion, protocolos y modelos de
intervencién para la proteccidon eficaz y el respeto a los
derechos de las victimas de los delitos de trata y explotacion
de personas.

) Formular recomendaciones para la mejor persecucién
criminal de la trata de personas y de las diversas formas de
explotacién de personas.

J)  Proponer acciones para la capacitacién, actualizacién vy
especializacion de los funcionarios y operadores que trabajan
en la prevencidn, deteccidn, persecucion y penalizacion de la
trata y de la explotacién de personas, asi como para la
atencion y la proteccion de las victimas, testigos y familiares.

K) Realizar y apoyar estudios e investigaciones que permitan
profundizar en el conocimiento de la tematica, sus distintas
manifestaciones en el pais y en la regidn, las estrategias para
la investigacion y prevencidn, los modelos de atencién, entre
otros aspectos que se consideren necesarios.
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Supervisar, evaluar y emitir recomendaciones a instituciones
gubernamentales y privadas, que brindan atencién, proteccién y
defensa a victimas de la trata y la explotacién de personas.

Crear y fortalecer servicios y programas oportunos, distribuidos en
los distintos departamentos del pais, tanto publicos como privados,
orientados a brindar asistencia directa a las personas victimas de
trata y de explotacion de personas.

Promover la cooperacién entre Estados, asi como con organismos
regionales o internacionales y la adopcion de medidas de caracter
bilateral y multilateral, destinadas a prevenir y erradicar la tratay la
explotacién de personas.

Colaborar en la elaboracion de los informes que el Estado debe
presentar ante organismos internacionales y regionales, en
cumplimiento de los convenios internacionales ratificados en la
materia.

Articular con los distintos sistemas de informacién publica para
contar con herramientas de informacién, sistematizacion y
generacién de conocimiento en relacién a la trata y la explotacion de
personas. En ningln caso se registrara a las personas victimas de la
trata o de la explotacidn de personas, debiendo disociarse sus datos
conforme a lo previsto en el literal g del art. 3 de esta Ley.

. Fortalecer y facilitar la participacion de entidades gubernamentales
y no gubernamentales en la prevencién y combate a la trata y a la
explotacién de personas, asi como la atencién y proteccion
integrales de las victimas.

L) Supervisar, evaluar y emitir recomendaciones a instituciones
gubernamentales y privadas, que brindan atencién,
proteccion y defensa a victimas de la trata y la explotacion de
personas.

Proponer la creacién y fortalecimiento de los servicios y
programas oportunos, distribuidos en los distintos
departamentos del pais, tanto publicos como privados,
orientados a brindar asistencia directa a las personas victimas
de trata y de explotacidn de personas.

Promover la cooperaciéon entre Estados, asi como con
organismos regionales o internacionales y la adopcién de
medidas de caracter bilateral y multilateral, destinadas a
prevenir y erradicar la trata y la explotacion de personas.
Colaborar en la elaboracién de los informes que el Estado
debe presentar ante organismos internacionales y regionales,
en cumplimiento de los convenios internacionales ratificados
en la materia.

Articular con los distintos sistemas de informacién publica
para contar con herramientas de informacion, sistematizacion
y generacion de conocimiento en relacion a la trata y la
explotacién de personas. En ningln caso se registrara a las
personas victimas de la trata o de la explotacién de personas,
debiendo disociarse sus datos conforme a lo previsto en el
literal G) del articulo 3° de esta ley.

Fortalecer vy facilitar Ila participacién de entidades
gubernamentales y no gubernamentales en la prevencion y
combate a la trata y a la explotacién de personas, asi como la
atencion y proteccion integrales de las victimas.

M)

N)

0)

P)

Q)

Articulo 92. (Articulacién con otros ambitos interinstitucionales).- El
Consejo Nacional de Prevencién y Combate a la Trata y la Explotacion de
Personas debe funcionar articuladamente con los otros ambitos

Articulo 9°. (Articulacion con otros dmbitos interinstitucionales).- El
Consejo Nacional de Prevencidon y Combate a la Trata y la Explotacién de
Personas debe funcionar articuladamente con los otros ambitos
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interinstitucionales creados con fines conexos, tales como aquellas que
tienen a cargo el seguimiento de las politicas de igualdad de género, la vida
libre de violencia basada en género, la prevencién y proteccion de nifias,
nifios y adolescentes contra la violencia, el trabajo infantil y la explotacion
sexual, el combate al crimen organizado, el asesoramiento y la coordinacién
de las politicas migratorias al Poder Ejecutivo y la reglamentacién de la
normativa migratoria y la proteccién de derechos de las personas migrantes
y refugiados.

interinstitucionales creados con fines conexos tales como: aquellos que
tienen a cargo el seguimiento de las politicas de igualdad de género, la vida
libre de violencia basada en género, la prevencién y proteccién de nifias,
nifios y adolescentes contra la violencia, el trabajo infantil y la explotacion
sexual, el combate al crimen organizado, el asesoramiento y la coordinacién
de las politicas migratorias al Poder Ejecutivo, la reglamentaciéon de la
normativa migratoria y la proteccion de derechos de las personas migrantes
y refugiados.

Articulo 10. (Facultades). Para el cumplimiento de sus cometidos el
Consejo Nacional de Prevencidn y Combate a la Trata y la Explotacién de
Personas podra:

a. Crear comisiones tematicas, a las que se podran invitar a otras
entidades publicas o privadas, asi como a especialistas o
personas referentes en los aspectos especificos a abordar.

b. Crear comisiones departamentales o regionales para la
adecuada implementacidn y articulacion de la Politica Publica y
el Plan Nacional en todo el pais.

C. Celebrar convenios con instituciones publicas y privadas.

d. Disponer y administrar los fondos provenientes de asignaciones
presupuestales, donaciones, herencias o legados, convenios con
organismos regionales o internacionales, asi como de los
provenientes de bienes decomisados en acciones contra la trata
o explotacidn de personas, del tributo creado al ingreso o salida
en los puestos de frontera aéreos o portuarios de la Direccién
Nacional de Migracién y los demas que obtenga a cualquier
titulo

Articulo 10. (Facultades). Para el cumplimiento de sus cometidos el
Consejo Nacional de Prevencidon y Combate a la Trata y la Explotacién de
Personas podra:

A) Crear comisiones tematicas, a las que se podran invitar a otras
entidades publicas o privadas, asi como a especialistas o
personas referentes en los aspectos especificos a abordar.

B) Crear comisiones departamentales o regionales para la
adecuada implementacién y articulacion de la Politica Publica
y el Plan Nacional en todo el pais.

C) Celebrar convenios con instituciones publicas y privadas.

D) Disponer y administrar los fondos provenientes de
asignaciones presupuestales, donaciones, herencias o
legados, convenios con organismos regionales o

internacionales, asi como de los provenientes de bienes
decomisados en acciones contra la trata o explotacion de
personas y los demas que obtenga a cualquier titulo

El Ministerio de Desarrollo Social, a través de su Direccion
General de Secretaria, serda el organismo encargado de
ejercer dicha facultad de disposicion y administracion de
fondos, presentando informes anuales de lo ejecutado al
Consejo Nacional de Prevencion y Combate a la Trata y
Explotacidn de Personas.
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Articulo 11. La aprobacion de la Politica y el Plan Nacional, asi como el
monitoreo del buen cumplimiento de los cometidos asignados al Consejo,
sera responsabilidad directa de los jerarcas maximos de los organismos
representados. Las otras acciones podran ser delegadas en técnicos con alta
especializacion en la tematica.

Articulo 11. (Aprobacion y control).- La aprobacién de la Politica y el
Plan Nacional, asi como el monitoreo del buen cumplimiento de los
cometidos asignados al Consejo, es responsabilidad directa de los jerarcas
maximos de los organismos representados. Las otras acciones pueden ser
delegadas en técnicos con alta especializacidn en la tematica.

Articulo 12. (Destino de los decomisos de bienes en procesos judiciales
por delitos de trata y explotacién de personas).- Los decomisos de bienes en
procesos judiciales y por delitos vinculados a la explotacién de personas
tendrdn como destino prioritario la reparacion patrimonial de las victimas en
el caso que dio lugar al decomiso. Deducidas dichas sumas, segun lo disponga
el juzgado con competencia en materia penal o civil competente, el saldo
restante se asignara a la prevencién de la trata de personas y la explotacion,
al fortalecimiento de las investigaciones policiales y judiciales y a la atencion
de las victimas.

Articulo 12. (Destino de los decomisos de bienes en procesos
judiciales por delitos de trata y explotacion de personas).- Los decomisos de
bienes en procesos judiciales por trata de personas y por delitos vinculados
a la explotacidn de personas tienen como destino prioritario la reparacién
patrimonial de las victimas en el caso que dio lugar al decomiso. Deducidas
dichas sumas, segun lo disponga el juzgado competente, el saldo restante se
debe asignar a la prevencion de la trata de personas y la explotacién, al
fortalecimiento de las investigaciones policiales y judiciales y a la atencidn
de las victimas, de acuerdo a lo establecido en el literal D) del articulo 10 de
esta ley.

Articulo 13. El Consejo Nacional de Prevencion y Combate a la Tratay la
Explotacion de Personas puede requerir, de los organismos publicos, la
informacién necesaria para el cumplimiento de los cometidos asignados.

Articulo 13. (Solicitud de informacidn).- EIl Consejo Nacional de
Prevencién y Combate a la Trata y la Explotacidn de Personas puede requerir
de los organismos publicos la informacion necesaria para el cumplimiento de
los cometidos asignados.

Articulo 14. El Ministerio de Desarrollo Social debe_consignar en el
proyecto de Presupuesto Nacional, las partidas necesarias para el
funcionamiento racional, eficiente y eficaz del Consejo.

De igual forma lo debe hacer cada organismo publico para cumplir_sus
respectivas competencias en cumplimiento de esta Ley y el Plan Nacional
que se encuentre vigente.

Articulo 14. (Partidas para el funcionamiento del Consejo).- El
Ministerio de Desarrollo Social debe incluir en el proyecto de Presupuesto
Nacional las partidas necesarias para el funcionamiento racional, eficiente y
eficaz del Consejo.

De igual forma lo debe hacer cada organismo publico para cumplir
los cometidos que le asigne esta ley y el plan nacional que se encuentre
vigente.
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CAPITULO IlI
Sistema Interinstitucional de Respuesta para Situaciones de Tratay
Explotacidn de Personas.

Articulo 15. El Sistema Interinstitucional de Respuesta para Situaciones
de Trata y Explotacién de Personas debe ser integral, interinstitucional e
interdisciplinario y descentralizado territorialmente e_incluir, al menos:
acciones de prevencién, servicios de atencidn, asesoramiento y patrocinio
juridico a las victimas, medidas de reparacién, el registro y ordenamiento de
la informacion, la formacién y capacitacion de los operadores y la evaluaciéon
y rendicion de cuentas.

CAPITULO Il
SISTEMA INTERINSTITUCIONAL DE RESPUESTA PARA SITUACIONES DE
TRATA Y EXPLOTACION DE PERSONAS.

Articulo 15. (Creacion del Sistema Interinstitucional de Respuesta
para Situaciones de Trata de Explotacion de Personas).- Créase el Sistema
Interinstitucional de Respuesta para Situaciones de Trata y Explotacién de
Personas. Este sistema debe ser integral, interinstitucional e
interdisciplinario y descentralizado territorialmente. Debe incluir por lo
menos: acciones de prevencién, servicios de atencién, asesoramiento vy
patrocinio juridico a las victimas, medidas de reparacidn, el registro y
ordenamiento de la informacién, la formacion y capacitacién de los
operadores y la evaluacidn y rendicidén de cuentas.

Articulo 16. Organismos responsables de la coordinacidn y articulacién
de la respuesta. La coordinacion y articulacién de la respuesta estard a cargo
de:

- El Ministerio de Desarrollo Social respecto a varones adultos.
- El Instituto Nacional de las Mujeres respecto a mujeres adultas.

- El Instituto del Nifio y Adolescente del Uruguay respecto a nifios, nifias y
adolescentes.
- El Ministerio de Trabajo y Seguridad Social articulara la respuesta con
los organismos antes sefialados en situaciones de explotacién laboral.
Cuando se trate de personas en situacion de discapacidad o mayores,
el organismo competente deberd articular las acciones con el Programa
Nacional de Discapacidad del Ministerio de Desarrollo Social o con el
Instituto Nacional de Personas Mayores del Ministerio de Desarrollo Social
segln corresponda

Articulo 16. (Organismos responsables de la coordinacion y
articulacion de la respuesta).- La coordinacidn y articulaciéon de la respuesta
estard a cargo de:

A) El Ministerio de Desarrollo Social respecto a varones adultos.

B) El Instituto Nacional de las Mujeres respecto a mujeres
adultas.

C) El Instituto del Nifo y Adolescente del Uruguay respecto a
nifios, nifias y adolescentes.

El Ministerio de Trabajo y Seguridad Social debe articular la
respuesta con los organismos antes sefialados en situaciones de explotacion
laboral.

Cuando se trate de personas mayores o en situacion de
discapacidad, el organismo competente debe articular las acciones con el
Programa Nacional de Discapacidad del Ministerio de Desarrollo Social o con
el Instituto Nacional de las Personas Mayores del Ministerio de Desarrollo
Social segun corresponda.

18




PROYECTO DE LEY DEL PODER EJECUTIVO

PROYECTO DE LEY SUSTITUTIVO APROBADO POR LA COMISION

Articulo 17. Medidas de prevencidn. Las medidas de prevencién deben
propender a combatir la demanda de servicios en condiciones de
explotacién, como principal causa de la tratay la explotacion de las personas,
asi como a informar y concientizar a la poblacion sobre la problematica, la
difusién de informacién engafiosa de ofertas laborales y de migracidn, sus
derechos, servicios a disposicion y acciones a seguir frente a situaciones que
les puedan afectar.

Se tendrdn en cuenta los factores de vulnerabilidad a la trata y
explotacién, tales como:

- La pobreza, la desigualdad en el acceso a oportunidades y las exigencias de
consumo.

- El origen étnico racial, teniendo especialmente en cuenta la discriminacion
histérica de las personas afrodescendientes.

- La edad, en particular respecto de nifias, nifios y adolescentes.

- Los estereotipos de género que legitiman y sustentan la discriminacion y
violencia contra las mujeres.

- El heteronormativismo y la naturalizacion de la violencia por prejuicio
contra las personas lesbianas, gays, bisexuales, trans, intersexuales.

- La desproteccion de derechos de las y los migrantes irregulares y los
obstaculos que enfrentan para acceder a oportunidades laborales y a
servicios basicos.

Articulo 17. (Medidas de prevencion.).- Las medidas de prevencion
deben propender a combatir la demanda de servicios en condiciones de
explotacién, como principal causa de la trata y la explotacion de las personas,
asi como a informar y concientizar a la poblacién sobre la problematica, la
difusién de informacién engafiosa de ofertas laborales y de migracién, sus
derechos, servicios a disposicidn y acciones a seguir frente a situaciones que
les puedan afectar.

Se deben tener en cuenta los factores de vulnerabilidad a la trata y
explotacién, tales como:

A) La pobreza, la desigualdad en el acceso a oportunidades y las
exigencias de consumo.

B) El origen étnico racial, teniendo especialmente en cuenta la
discriminacion histdrica de las personas afrodescendientes.

C) Laedad, en particular respecto de nifias, nifios y adolescentes.

D) Los estereotipos de género que legitiman y sustentan la
discriminacién y violencia contra las mujeres.

E) El hetero-normativismo y la naturalizacién de la violencia por
prejuicio contra las personas lesbianas, gays, bisexuales, trans,
intersex.

F) La desproteccion de derechos de las y los migrantes irregulares

y los obstaculos que enfrentan para acceder a oportunidades
laborales y a servicios basicos.

Articulo 18. Programas de asistencia y atencidn a las victimas de la trata
y explotacién de personas. Los programas de asistencia y atencién a las
victimas de trata y explotacién de personas deben estar encaminados a la
recuperacion fisica, psicoldgica y social de las victimas y sus familiares.

Estos servicios se deben brindar en forma gratuita y especializada, de
acuerdo a las necesidades de la victima, bajo su consentimiento informado
y teniendo en cuenta las condiciones especificas de edad y situacién de
discapacidad.

Articulo 18. (Programas de asistencia y atencion a las victimas de la
trata y explotacion de personas.).- Los programas de asistencia y atencion a
las victimas de trata y explotacion de personas deben estar encaminados a
la recuperacion fisica, psicoldgica y social de las victimas y sus familiares.

Estos servicios se deben brindar en forma gratuita y especializada,
de acuerdo a las necesidades de la victima, bajo su consentimiento
informado y teniendo en cuenta las condiciones especificas de edad y
situacién de discapacidad.
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La falta de documentos identificatorios (pasaporte o cédula de identidad)
o de viaje, no puede interponerse como obstdculo para el acceso a estos
servicios.

Estos programas pueden ser ejecutados a través de instituciones publicas
0 en convenio con organizaciones de la sociedad civil con experiencia y
especializacion en la tematica.

La falta de documentos identificatorios (pasaporte o cédula de
identidad) o de viaje, no debe ser obstaculo para el acceso a estos servicios.

Estos programas pueden ser ejecutados a través de instituciones
publicas o en convenio con organizaciones de la sociedad civil con
experiencia y especializacién en la tematica.

Articulo 19. Servicios y prestaciones minimas para las victimas de la
trata y la explotacion de personas.- Todas las victimas de trata o explotacion
de personas tendran derecho a acceder a los siguientes servicios y
prestaciones:

a. Servicios de traduccidn e interpretacion;

b. Seguridad y asistencia material basica;

c. Alojamiento seguro y adecuado

d. Cuidados de salud y tratamiento médico necesario, incluso, examen
confidencial, gratuito y opcional del VIH y otras enfermedades de
transmision sexual;

e. Asistencia psicoldgica de caracter confidencial y con pleno respeto de

la intimidad y en un idioma que la victima comprenda;

f. Informacién y asesoria juridica respecto a los derechos vy
procedimientos legales a seguir, incluyendo la regularizacion
migratoria, la investigacién penal y la reparacion del dafio;

g. Patrocinio juridico durante todo el proceso legal, incluso en el
ejercicio de las acciones judiciales para exigir la reparacion de los
dafios que han sufrido las victimas.

h. Informaciéon y apoyo al retorno a su lugar de origen;

i. Apoyo para la reunificacion y/o reinsercion familiar, social vy

comunitaria;

Articulo 19. (Servicios y prestaciones minimas para las victimas de la
trata y la explotacion de personas).- Todas las victimas de trata o explotacidn
de personas tienen derecho a acceder a los siguientes servicios vy
prestaciones:

A) Servicios de traduccion e interpretacion;

B) Seguridad y asistencia material basica;

C) Alojamiento seguro y adecuado

D) Cuidados de salud y tratamiento médico necesario, incluso,
examen confidencial, gratuito y opcional del VIH y otras
enfermedades de transmision sexual;

E) Asistencia psicolégica de cardcter confidencial y con pleno
respeto de la intimidad y en un idioma que la victima
comprenda;

F) Informacién y asesoria juridica respecto a los derechos vy
procedimientos legales a seguir, incluyendo la regularizacién
migratoria, la investigacién penal y la reparacién del dafio;

G) Patrocinio juridico durante todo el proceso legal, incluso en el
ejercicio de las acciones judiciales para exigir la reparacién de
los dafios que han sufrido las victimas.

H) Informaciony apoyo al retorno a su lugar de origen;

I) Apoyo para la reunificacidon y reinsercién familiar, social y
comunitaria.
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j- Insercién en programas de capacitacién y ayuda en la busqueda de
oportunidades de empleo.

J) Insercién en programas de capacitacion y ayuda en la

busqueda de oportunidades de empleo.

Articulo 20. Plazos para la prestacién de los servicios.- Los servicios
previstos en los literales del a. al g. deben ser ofrecidos, y en su caso
brindados, en forma inmediata a la deteccién de la situacién de trata o
explotacién de personas.

Las nifias, nifios o adolescentes tienen derecho a integrarse de inmediato
a la educacién formal, aun cuando se encontraran fuera del periodo formal
de inscripcion o ingreso. Las autoridades educativas competentes deben
adoptar las medidas para la pronta homologacién o regularizaciéon de los
estudios que hubiesen realizado.

Articulo 20. (Plazos para la prestacion de los servicios).- Los servicios
previstos en los literales A) a G) del articulo 19 de esta ley deben ser
ofrecidos, y en su caso, brindados en forma inmediata a la deteccion de la
situacién de trata o explotacién de personas por los organismos y servicios
competentes.

Las nifios, niflas o adolescentes tienen derecho a integrarse de
inmediato a la educacidn formal, aun cuando se encontraran fuera del
periodo formal de inscripcion o ingreso. Las autoridades educativas
competentes deben adoptar las medidas para la pronta homologacion o
regularizacién de los estudios que hubiesen realizado.

CAPITULO IV
RESPUESTAS ESPECIFICAS A LA TRATA INTERNACIONAL

Articulo 21. Medidas de prevencion de la trata y la explotacion de
personas a cargo de las Misiones y Oficinas Consulares de la Republica.-
Todas las Misiones y Oficinas Consulares de la Republica deben:

a. asegurar la capacitacién del personal en relacién a la trata de personas
y delitos conexos, a la normativa internacional y nacional en la materia
y a los protocolos para la intervencién.

contar con informacién accesible a los nacionales y personas
extranjeras que realicen tramites de ingreso al pais, para la
prevencion de la trata de personasy la proteccién de las victimas y sus
familiares.

relevar informacidon respecto a posibles situaciones de trata de
personas que afecten a nacionales uruguayos en la jurisdiccion e
incentivar el analisis del tema y la concientizacidn de las autoridades
extranjeras frente a la situacién de las victimas uruguayas.

CAPITULO IV
RESPUESTAS ESPECIFICAS A LA TRATA INTERNACIONAL

Articulo 21. (Medidas de prevencion de la trata y la explotacion de
personas a cargo de las Misiones y Oficinas Consulares de la
Republica).- Todos las Misiones y Oficinas Consulares de la Republica deben:

A) Asegurar la capacitacion del personal en relacién a la trata de
personas y delitos conexos, a la normativa internacional y
nacional en la materia y a los protocolos para la intervencién.
Contar con informaciéon accesible a los nacionales y personas
extranjeras que realicen tramites de ingreso al pais, para la
prevencion de la trata de personas y la proteccidon de las
victimas y sus familiares.

Relevar informacidn respecto a posibles situaciones de trata de
personas que afecten a nacionales uruguayos en la jurisdiccion
e incentivar el andlisis del tema y la concientizacién de las
autoridades extranjeras frente a la situacion de las victimas
uruguayas.

B)

C)
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d. identificar y mantener actualizado a todos los organismos publicos y
privados que brinden asistencia a las personas victimas de trata en su
jurisdiccion.

D) Identificar y mantener actualizado a todos los organismos
publicos y privados que brinden asistencia a las personas
victimas de trata en su jurisdiccion.

Articulo 22. Comunicacidn de situaciones que puedan constituir trata o
explotacién de personas.- Siempre que se constaten indicadores de posibles
situaciones de trata o de explotacién de personas, las autoridades de las
Misiones y/u Oficinas Consulares de la Republica deben adoptar las medidas
urgentes para la proteccion de las victimas y comunicar de inmediato la
situacion a las autoridades competentes del Ministerio de Relaciones
Exteriores, quien intervendra en articulacién con el organismo responsable
de la coordinacioén de la respuesta (art.16)

Articulo 22. (Comunicacion de situaciones que puedan constituir
trata o explotacion de persona).- Siempre que se constaten indicadores de
posibles situaciones de trata o de explotacidn de personas, las autoridades
de las Misiones y Oficinas Consulares de la Republica deben adoptar las
medidas urgentes para la proteccién de las victimas y comunicar de
inmediato la situacion a las autoridades competentes del Ministerio de
Relaciones Exteriores, quien intervendra en articulacién con el organismo
responsable de la coordinacién de la respuesta, de acuerdo a lo establecido
en el articulo 16 de esta ley.

Articulo 23. Responsabilidades de las Misiones y Oficinas Consulares de
la Republica respecto a victimas nacionales en el extranjero. Entre otras
acciones que se entiendan necesarias de acuerdo al articulo anterior,
tratandose de victimas nacionales, las Misiones y Oficinas Consulares de la
Republica deben:

a. informar a las victimas sobre sus derechos y procedimientos a seguir.

b. efectuar ante las autoridades locales las presentaciones necesarias
para que se garantice la seguridad de la victima y de los familiares a
cargo y orientarlas en todas las gestiones que deban realizar.

c. velar por el acceso a la justicia de las victimas, incluso la asistencia
juridica especializada para la victima y también los familiares, en el
caso de personas no localizadas.

d. adoptar las medidas para retornar a las victimas al pais, siempre que
ello sea requerido por las mismas, en forma segura y sin dilaciones
innecesarias.

Articulo 23. (Responsabilidades de las Misiones y Oficinas Consulares
de la Republica respecto a victimas nacionales en el extranjero).- Entre otras
acciones que se entiendan necesarias de acuerdo al articulo 22 de esta ley,
tratandose de victimas nacionales, las Misiones y Oficinas Consulares de la
Republica deben:

A) Informar a las victimas sobre sus derechos y procedimientos a
seguir.
Efectuar ante las autoridades locales las presentaciones
necesarias para que se garantice la seguridad de la victima y
de los familiares a cargo y orientarlas en todas las gestiones
gue deban realizar.
Velar por el acceso a la justicia de las victimas, incluso la
asistencia juridica especializada para la victimay, en el caso de
personas no localizadas, también a su familia.
Adoptar las medidas para retornar a las victimas al pais,
siempre que ello sea requerido por las mismas, en forma
segura y sin dilaciones innecesarias.

B)

Q)

D)
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e. brindar subsidio para la obtencion de documentacion de identificacion
y de viaje para las victimas y personas a su cargo.

E) Brindar subsidio para la obtencién de documentacion de
identificacion y de viaje para las victimas y personas a su

cargo.

Articulo 24. Derechos migratorios de las victimas de trata o explotacion
de personas de nacionalidad extranjera.- Las victimas de trata o explotacién
de nacionalidad extranjera, tienen derecho a:

Un periodo de reflexién de hasta 180 dias para resolver
permanecer en el pais, retornar a su pais de origen o
reasentarse en un tercer pais.

A obtener la residencia permanente en el pais y a la
regularizacién de su condicién migratoria, aun cuando no
cumplan todos los requisitos previstos por la Ley a esos
efectos. En tales casos, recibirdn la documentacion
correspondiente en un plazo maximo de 60 dias,
exonerandoseles de toda carga tributaria a esos efectos.

Al retorno voluntario a su pais de origen o a su lugar de
residencia habitual en forma segura y sin demora, previo ser
informada de los riesgos y de las distintas alternativas a las
que tiene derechos.

A contar con informacidn suficiente para reasentarse en un
tercer pais.

Tratdndose de nifas, nifios y adolescentes, todas las medidas se
adoptaran previa evaluacion exhaustiva de los riesgos que implican, optando
por aquellas que mejor garanticen sus derechos.

Articulo 24. (Derechos migratorios de las victimas de trata o
explotacion de personas de nacionalidad extranjera).- Las victimas de trata o
explotacién de nacionalidad extranjera, tienen derecho a:

A) Un periodo de reflexién de hasta ciento ochenta dias para
resolver permanecer en el pais, retornar a su pais de origen o
reasentarse en un tercer pais.
A obtener la residencia permanente en el pais y a la
regularizacién de su condicion migratoria, aun cuando no
cumplan todos los requisitos previstos por la ley a esos
efectos. En tales casos, recibirdn la documentacion
correspondiente en un plazo maximo de sesenta dias,
exonerdndoseles de los tributos correspondientes.
Al retorno voluntario a su pais de origen o a su lugar de
residencia habitual en forma segura y sin demora, previo ser
informada de los riesgos y de las distintas alternativas a las
gue tiene derecho.
A contar con informacién suficiente para reasentarse en un
tercer pais.

B)

Q)

D)

Si se tratare de nifias, nifios y adolescentes, todas las medidas se
deben adoptar previa evaluacidon exhaustiva de los riesgos que implican,
optandose por aquellas que mejor garanticen sus derechos.

Articulo 25. Documentos de identificacién y de viaje de las victimas y de
las personas a su cargo.- Las autoridades competentes deben realizar con
celeridad y en forma gratuita todas las gestiones necesarias para la
identificacion de la victima extranjera y las personas a su cargo, cuando no

Articulo 25 .(Documentos de identificacion y de viaje de las victimas
y de las personas a su cargo).- Las autoridades competentes deben realizar
con celeridad y en forma gratuita todas las gestiones necesarias para la
identificacion de la victima extranjera y las personas a su cargo, cuando no
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cuenten con los documentos que la acrediten (cédula de identidad y/o
pasaporte segun corresponda).

La ausencia de estos documentos no debe constituir un impedimento
para que la victima y sus dependientes tengan acceso a todos los derechos y
servicios a que refiere esta Ley, incluso su derecho a permanecer en el pais.

cuenten con los documentos que la acrediten (cédula de identidad o
pasaporte segun corresponda).

La ausencia de estos documentos no debe constituir un
impedimento para que la victima y sus dependientes tengan acceso a todos
los derechos y servicios a que refiere esta ley, incluso su derecho a
permanecer en el pais.

Articulo 26. Exonérase de todo tributo nacional la tramitacién y/o
expedicion de las partidas de nacimiento nacionales o extranjeras, asi como
de las cédulas de identidad_y pasaportes y o titulo de identidad y viajes.

El Estado. Uruguayo subsidiarad los documentos de identidad y viaje de
aquellas _personas que carezcan de recursos econdmicos para_su
financiamiento.

Articulo 26. (Documentos de identidad de viaje).- Exonérase de todo
tributo nacional la tramitacién y expedicion de las partidas de nacimiento
nacionales o extranjeras, asi como de las cédulas de identidad, pasaportes y
titulo de identidad y viajes.

Articulo 27. Ingreso al pais de nifias, nifios o adolescentes.- En ningun
caso se impedird el ingreso de nifias, nifios o adolescentes al territorio
nacional, aun cuando se encuentren solos o sin documentacion, debiendo
dirigirlos de inmediato a las autoridades del Instituto del Nifio y Adolescente
del Uruguay para evaluar sus necesidades de proteccidn.

Si se encontraren en compafiia de familiares u otras personas de su
confianza, debe ser atendido todo el grupo familiar.

SUPRIMIDO.

Articulo 28. Cooperacion entre Estados.- La cooperacidon con otros
Estados debe tener como fin fortalecer los medios bilaterales, multilaterales,
locales y regionales para prevenir la trata y la explotacién de personas,
posibilitar las investigaciones y la penalizacion de los autores, asi como
proteger y reparar a las victimas.

El Ministerio de Relaciones Exteriores debe procurar la accién
mancomunada con las autoridades de los paises con los que tenga
vinculacion consular o diplomatica, para la prevencién de la trata y la
explotacién de personas y la mejor atencién de las victimas nacionales en el
exterior o extranjeras en el territorio nacional.

Articulo 27. (Cooperacion entre Estados).- La cooperacion con otros
Estados debe tener como fin fortalecer los medios bilaterales, multilaterales,
locales y regionales para prevenir la trata y la explotacién de personas,
posibilitar las investigaciones y la penalizacidon de los autores, asi como
proteger y reparar a las victimas.

El Ministerio de Relaciones Exteriores debe procurar la accion
mancomunada con las autoridades de los paises con los que tenga
vinculacion consular o diplomatica, para la prevencién de la trata y la
explotacién de personas y la mejor atencidn de las victimas nacionales en el
exterior o extranjeras en el territorio nacional.
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Los érganos competentes del Estado uruguayo deben adoptar medidas
para reforzar la cooperacién entre drganos de control fronterizo y otros
paises de origen o destino de la trata de personas, promoviendo las
comunicaciones directas entre las autoridades encargadas del control y de la
investigacion, el intercambio de informacidon sobre la documentacion,
medios y métodos utilizados por grupos delictivos organizados para los fines
de la trata y la explotacién de personas.

Los dérganos competentes del Estado uruguayo deben adoptar
medidas para reforzar la cooperacién entre 6rganos de control fronterizo y
otros paises de origen o destino de la trata de personas, promoviendo las
comunicaciones directas entre las autoridades encargadas del control y de la
investigacion, el intercambio de informacidon sobre la documentacion,
medios y métodos utilizados por grupos delictivos organizados para los fines
de la trata y la explotacién de personas.

CAPITULO V
ACCESO A LA JUSTICIA

Articulo 29. Sistema Nacional de Denuncias sobre Trata y Explotacion de
Personas.- Créase en la Fiscalia General de la Nacion el Sistema Nacional de
Denuncias sobre Trata y Explotacién de Personas.

Este Sistema debe garantizar el anonimato de las denuncias y la
accesibilidad para las victimas o denunciantes de trata interna o
internacional, asi como la rapida vinculacion de las personas denunciantes
con el Sistema Interinstitucional de Respuesta para Situaciones de Trata y
Explotacion de Personas.

CAPITULO V
ACCESO A LA JUSTICIA

Articulo 28. (Acceso a la justicia).- La Fiscalia General de la Nacion
debe garantizar el anonimato de las denuncias y la accesibilidad para las
victimas denunciantes de trata interna o internacional, asi como la rapida
vinculacion de las personas denunciantes con el Sistema Interinstitucional de
Respuesta para Situaciones de Trata y Explotacidn de Personas.

Articulo 30. Toda institucidn publica o privada que en razén de su funcién
detecte situaciones sobre las que considera que existen motivos razonables
para presumir la existencia de una situacién de trata o explotacion, debe
informarlo de manera inmediata a alguna de las entidades del Sistema
Interinstitucional de Respuesta para Situaciones de Trata y Explotacion de
Personas o al Sistema Nacional de Denuncias de Trata y Explotacién de
Personas, a fin que se adopten las medidas correspondientes.

Articulo 29. (Presuncion de trata o explotacion).- Toda institucion
publica o privada que en razén de su funcidn detecte situaciones sobre las
gue considera que existen motivos razonables para presumir la existencia de
una situacion de trata o explotacién, debe informarlo de manera inmediata
a alguna de las entidades del Sistema Interinstitucional de Respuesta para
Situaciones de Trata y Explotacién de Personas o a la Fiscalia General de la
Nacion, a fin que se adopten las medidas correspondientes.

Articulo 31. Toda informacién relacionada con situaciones de trata o de
explotacién a disposicion del Consejo Nacional de Prevenciéon y Combate a
la Trata y la Explotaciéon de Personas, del Sistema Interinstitucional de
Respuesta para Situaciones de Trata y Explotacién de Personas y Sistema

Articulo 30. (Reserva de las actuaciones).- Toda informacion
relacionada con situaciones de trata o de explotacion a disposicién del
Consejo Nacional de Prevencidon y Combate a la Trata y la Explotacién de
Personas, del Sistema Interinstitucional de Respuesta para Situaciones de
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Nacional de Denuncias, es confidencial y de manejo exclusivo de estos y de
los operadores que estén a cargo del caso.

El Sistema Nacional de Denuncias debe adoptar las medidas para
garantizar la reserva de esas actuaciones, sin perjuicio de la aplicacion de lo
dispuesto en el art.9 de la Ley No. 18.494 del 5 de junio de 2009 y los arts.
163 a 163 quater del Cddigo Penal en cuanto corresponda.

Trata y Explotacidon de Personas y de la Fiscalia General de la Nacion, es
confidencial y de manejo exclusivo de estos y de los operadores que estén a
cargo del caso.

La Fiscalia General de la Nacidon debe adoptar las medidas para
garantizar la reserva de esas actuaciones, sin perjuicio de la aplicacién de lo
dispuesto articulo 9° en el de la Ley No. 18.494, de 5 de junio de 2009 y los
articulos 163 a 163 quater del Cédigo Penal en cuanto corresponda.

Articulo 32. Denuncia.- La denuncia, asi como la respectiva entrevista de
la persona victima y/o los testigos durante las actuaciones judiciales o
administrativas, debe llevarse a cabo con el debido respeto a su trayectoria
de vida y fuera de la presencia del publico y los medios de comunicacion.

El nombre, la direccidn y otra informacién de identificacidn, incluyendo
imagenes, de una persona victima de trata o explotacién de personas, sus
familiares o allegados, no deben ser divulgados ni publicados en los medios
de comunicacién ni en las redes sociales.

Articulo 31. (Denuncia).- La denuncia, asi como la respectiva
entrevista de la persona victima y los testigos durante las actuaciones
judiciales o administrativas, debe llevarse a cabo con el debido respeto a su
trayectoria de vida y fuera de la presencia del publico y los medios de
comunicacion.

El nombre, la direccion y otra informacién de identificacidn,
incluyendo imdagenes, de una persona victima de trata o explotacién de
personas, sus familiares o allegados, no deben ser divulgados ni publicados
en los medios de comunicacién ni en las redes sociales, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 163 del Cédigo del Proceso Penal.

Articulo 33. Derechos de las victimas para el acceso a la justicia.- En los
procesos administrativos y judiciales las victimas de trata de personas y
delitos conexos tienen derecho a:

a. Ser oidas en condiciones en que se asegure la intimidad y
privacidad, con el apoyo de profesionales especializados,
teniendo en cuenta su edad, grado de madurez, situacion de
discapacidad e idioma, asi como el tipo de explotacién

denunciada.
b. La proteccién de su integridad fisica y emocional, asi como de
su identidad y privacidad, aun cuando decidiera no denunciar.
c. Obtener una respuesta oportuna vy eficaz.
d. Contar con el tiempo necesario para reflexionar, con la

asistencia legal y psicolégica necesaria, sobre su posible
intervencién en el proceso penal en el que figura como

Articulo 32. (Derechos de las victimas para el acceso a la justicia).- En
los procesos administrativos y judiciales las victimas de trata de personas y
delitos conexos tienen derecho a:

A) Ser oidas, con el apoyo de profesionales especializados, en
condiciones en que se asegure la intimidad y privacidad,
teniendo en cuenta su edad, grado de madurez, situacion de
discapacidad e idioma, asi como el tipo de explotacion
denunciada.

B) La proteccion de su integridad fisica y emocional, asi como de
su identidad y privacidad, aun cuando decidiera no denunciar.

C) Obtener una respuesta oportuna y eficaz

D) Contar con el tiempo necesario para reflexionar, con la
asistencia legal y psicolégica requerida, sobre su posible
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k.

posible victima, si ain no ha tomado esa decisién. Este
periodo no serd menor a tres meses.

Participar en el procedimiento recibiendo informacién sobre
el estado de la causa.

Al asesoramiento y patrocinio letrado especializado y
gratuito.

Contar con traductor en un idioma que comprenda en todas
las instancias judiciales y siempre gque necesite comunicarse
con su defensor.

Que su testimonio no sea desvalorizado en base a
discriminaciones tales como el origen étnico racial,
estereotipos de género, identidad de género, creencias,
identidad cultural, entre otros.

A recibir un trato humanizado, evitando la revictimizacion,
teniendo en cuenta su edad, situacién de discapacidad u otras
condiciones o circunstancias que requieran especial atencién.
Oponerse a la realizacién de inspecciones sobre su cuerpo,
debiéndose en todos los casos recabar previamente su
consentimiento informado.

En los casos de violencia sexual, tiene derecho a escoger el
sexo del profesional o técnico para dichas practicas, el que
deberd ser especializado y formado con perspectiva de
género.

Concurrir con un acompafiante emocional de su confianza a
todas las instancias de investigacion, periciales y procesales.
A la reparacion integral del dafio sufrido.

E)

F)
G)

H)

))

K)

L)

intervencién en el proceso penal en el que figura como posible
victima, si aln no ha tomado esa decision.

Participar en el procedimiento recibiendo informacién sobre el
estado de la causa, de acuerdo a lo establecido en el articulo
79 del Codigo del Proceso Penal.

Al asesoramiento y patrocinio letrado especializado y gratuito.
Contar con traductor en un idioma que comprenda en todas las
instancias judiciales y extrajudiciales.

Que su testimonio no sea desvalorizado en base a
discriminaciones tales como el origen étnico racial, estereotipos
de género, identidad de género, creencias, identidad cultural,
entre otros.
Recibir un trato humanizado, evitando la revictimizacion,
teniendo en cuenta su edad, situacidn de discapacidad u otras
condiciones o circunstancias que requieran especial atencion.
Oponerse a la realizacion de inspecciones sobre su cuerpo,
debiéndose en todos los casos recabar previamente su
consentimiento informado.

En los casos de violencia sexual, tienen derecho a escoger
el sexo del profesional o técnico para dichas practicas, el que
debe ser especializado y formado con perspectiva de género.

Concurrir con un acompafiante emocional de su confianza a
todas las instancias de investigacion, periciales y procesales.
La reparacion integral del dafio sufrido.

Articulo 34. Derechos de nifias, nifios y adolescentes testigos y victimas
de los delitos de trata y explotacion.- Los nifios, nifias y adolescentes gozaran
de todos los derechos reconocidos en esta Ley y en particular los previstos
en el articulo anterior.

Articulo 33. (Derechos de nifias, nifios y adolescentes testigos y

victimas de los delitos de trata y explotacion).- Las nifias, nifios vy
adolescentes gozardn de todos los derechos reconocidos en esta ley y en
particular los previstos en el articulo 32 de esta ley.
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Asimismo, para garantizar el trato adecuado a su edad, en los procesos
administrativos o judiciales debe asegurarse que:

Asimismo, para garantizar el trato adecuado a su edad, en los
procesos administrativos o judiciales debe asegurarse que:

a. Sean informados/as por su Defensor/a sobre sus derechos y sobre el A) Sean informadas e informados por su Defensora o Defensor
estado y alcance de las actuaciones, los plazos y las resoluciones en la sobre sus derechos y sobre el estado y alcance de las
causa, en forma accesible a su edad, teniendo en cuenta su madurez actuaciones, los plazos y las resoluciones en la causa, en forma
y grado de autonomia. accesible a su edad, teniendo en cuenta su madurez y grado

de autonomia.

b. Se evite al maximo posible su concurrencia a la sede judicial, fiscal o B) Se evite al maximo posible su concurrencia a la sede judicial,
policial. Cuando resulte imprescindible recabar su testimonio o asi lo fiscal o policial. Cuando resulte imprescindible recabar su
soliciten, se efectle a través de personal técnico especializado y en testimonio o asi lo soliciten, se efectie a través de personal
lugares adecuados a tal fin. En ningln caso permanecerdn en lugares técnico especializado y en lugares adecuados a tal fin. En
comunes con las personas denunciadas, o vinculadas a las mismas, ni ningun caso permaneceran en lugares comunes con las
se admitira forma alguna de confrontacion. personas denunciadas, o vinculadas a las mismas, ni se

admitira forma alguna de confrontacion.

c. Se adopten todas las medidas necesarias para la proteccién de su C) Seadopten todas las medidas necesarias para la proteccion de
integridad fisica y emocional, asi como de su privacidad e imagen, la su integridad fisica y emocional, asi como de su privacidad e
gue en ningun caso puede ser utilizada por los medios masivos de imagen, la que en ningln caso puede ser utilizada por los
comunicacion. medios masivos de comunicacién.

Articulo 35. La Suprema Corte de Justicia y la Fiscalia General de la Nacién | SUPRIMIDO

deben cometer las actuaciones relativas a la trata y la explotacion de
personas a jueces y fiscales altamente especializados.
Para determinar las acciones de proteccion, investigacion y persecucién
gue correspondan debe tenerse especialmente en cuenta la evaluacion del
riesgo y las recomendaciones emergentes de los servicios de atencion del
Sistema Interinstitucional de Respuesta para situaciones de trata vy
explotacién de personas.
Articulo 36. En todos los casos se aplicara el régimen previsto en el | SUPRIMIDO.

Cédigo de Proceso Penal para las victimas y testigos intimidados o
amenazados (art.163 y 164 de la Ley No. 19.293, de 19 de diciembre de
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2014), la audiencia serda reservada y se admitird la presencia del
acompafiante emocional (literal c y e del art.160 del Cddigo del Proceso
Penal, Ley N0.19.293 de 19 de diciembre de 2014). Siempre que sea posible,
el testimonio de la victima sera filmado para evitar su reiteracion (art.165).

Articulo 37. A solicitud de la victima o de Fiscalia, el Tribunal debe | SUPRIMIDO.
disponer el diligenciamiento de prueba anticipada (art. 213 y siguientes del
Cdédigo del Proceso Penal, Ley No. 19.293 de 19 de diciembre de 2014), sin
necesidad de otra fundamentacién.

Articulo 38. Extiéndase a todos los procesos penales en los que se | SUPRIMIDO.

investigue la trata de personas, alguna de las diversas formas de explotacién
de personas o delitos conexos a las mismas, cualquiera sea el Tribunal al que
le corresponda intervenir, la aplicacion de los articulos 5, 6, 7 y 8 de la Ley
No. 18.494 de 5 de junio de 2009 y en el art. 9 de la Ley N0.17.835 de 23 de
setiembre de 2004 en la redaccién dada por el art. 4 de la Ley N0.18.494.

Articulo 39. Durante el proceso, el Fiscal o el Juez segun corresponda a
sus competencias, debe adoptar cualquier medida que considere adecuada
y necesaria para proteger la seguridad, el bienestar fisico y psicoldgico, la
dignidad y la vida privada de las victimas y los testigos. A tal fin, tendra en
cuenta todos los factores pertinentes, incluidos la edad, el género, la salud,
asi como las caracteristicas del delito, en particular cuando éste entrafe
violencia sexual, violencia en razén del género o violencia contra nifias, nifios
y adolescentes.

Articulo 34. (Proteccion de victimas y testigos) El Fiscal debe
adoptar cualquier medida que considere adecuada y necesaria para proteger
la seguridad, el bienestar fisico y psicoldgico, la dignidad y la vida privada de
las victimas y los testigos. A tal fin, tendra en cuenta todos los factores
pertinentes, incluidos la edad, el género, la salud, asi como las caracteristicas
del delito, en particular cuando éste entrafie violencia sexual, violencia en
razon del género o violencia contra nifos, nifias y adolescentes.

Articulo 40. El consentimiento expreso o tacito de la victima en ningln
caso puede ser considerado un factor de justificacion o de legitimacion de
las conductas de trata o explotacion de personas.

Articulo 35. (Consentimiento de la victima).- El consentimiento
expreso o tacito de la victima en ningln caso puede ser considerado un
factor de justificaciéon o de legitimacién de las conductas de trata o
explotacién de personas.

Articulo 41. En casos de trata o explotacion sexual se prohibe la
utilizacidon de prueba relativa a la conducta sexual anterior o actual de la
victima o de testigos para desacreditar su testimonio o la condicidon de
victima.

Articulo 36. (Prohibicion de prueba con fines de desacreditacion).-
En casos de trata o explotacion sexual se prohibe la utilizacidon de prueba
relativa a la conducta sexual anterior o actual de la victima o de testigos para
desacreditar su testimonio o la condicién de victima.
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Articulo 42. Prohibese el careo y toda otra forma de confrontacién entre
la victima o los testigos y familiares con el denunciado u otros vinculados a
la trata o la explotacién de personas.

Articulo 37. ((Del careo).- Prohibese el careo y toda otra forma de
confrontacién entre la victima o los testigos y familiares con el denunciado u
otros vinculados a la trata o la explotacién de personas.

Articulo 43. La fiscalia y el tribunal actuantes deben contar con personal
especializado para atender a las victimas de traumas, incluidos los
relacionados con la violencia sexual y de género y la violencia contra nifias,
nifos y adolescentes.

Articulo 38. (Personal especializado).- La fiscalia y el tribunal
actuantes deben contar con personal especializado para atender durante el
proceso a las victimas de traumas, incluidos los relacionados con la violencia
sexual y de género y la violencia contra nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 44. Prohibese la utilizacién de la mediacién extrajudicial y las
otras vias alternativas de resolucion del conflicto (Libro VI Codigo del Proceso
Penal) en los asuntos relativos a la trata de personas o de alguna de las
formas de explotacidn de personas previstas en esta Ley.

Articulo 39. (Prohibicién de mediacion extrajudicial).- Prohibese la
utilizacion de la mediacidn extrajudicial y las otras vias alternativas de
resolucidn del conflicto (Libro VI Cédigo del Proceso Penal) en los asuntos
relativos a la trata de personas o de alguna de las formas de explotacién de
personas previstas en esta ley.

Articulo 45. No Punibilidad. Las victimas de la trata o de la explotacion de
personas no son punibles por la comision de cualquier delito que sea el
resultado directo de haber sido objeto de trata o explotacién.

Tampoco les son aplicables las sanciones o impedimentos establecidos
en la legislacidon migratoria, cuando las infracciones sean consecuencia de la
actividad desplegada durante la comision del ilicito que las damnificare.

Articulo 40. (No punibilidad).- Las victimas de la trata o de la
explotacién de personas no son punibles por la comisidon de cualquier delito
gue sea el resultado directo de haber sido objeto de trata o explotacidn.

Tampoco les son aplicables las sanciones o impedimentos
establecidos en la legislacion migratoria, cuando las infracciones sean
consecuencia de la actividad desplegada durante la comisién del ilicito que
las damnificare.

Articulo 46. Reparacion Integral.- La reparacion de la victima deberd ser
integral, comprensiva de la indemnizacion, restitucion y rehabilitaciéon y se
extenderd a todas las personas afectadas conforme al literal d) del art. 4 de
esta Ley.

El Estado serd responsable de la reparacion de las victimas de la tratay la
explotacién de personas, previa sentencia en proceso judicial, cuando
durante el proceso de trata y/o explotacién se hubieran visto involucrados
agentes del Estado o por quienes sin serlo hubiesen contado con la
autorizacion, apoyo o aquiescencia de agentes del Estado.

Articulo 41. (Reparacidn).- La reparacién de la victima debe ser
integral comprensiva de la indemnizacidn, restitucion y rehabilitacion y se
extiende a todas las personas afectadas conforme al literal D) del articulo 4°
de esta ley.

El Estado sera responsable de la reparacién de las victimas de la trata
y la explotacion de personas por agentes del Estado o por quienes sin serlo
hubiesen contado con la autorizacidn, apoyo o aquiescencia de agentes del
Estado.

Articulo 47. Reparacion tarifada. En la sentencia de condena por trata de
personas o alguna de las formas de explotacion de personas previstas en esta
Ley, ademas de la pena, se debe disponer de una reparacion patrimonial

Articulo 42. (Reparacion patrimonial).- En la sentencia de condena
por trata de personas o alguna de las formas de explotacidon de personas
previstas en esta ley, ademas de la pena, se debe disponer una reparacion
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tarifada parala o las victimas identificadas en el proceso penal, por un monto
equivalente a veinticuatro ingresos mensuales del condenado para cada una
de ellas, o en su defecto veinticuatro salarios minimos, sin perjuicio de su
derecho a seguir la via procesal correspondiente para obtener la reparacidn
integral del dafo.

patrimonial para la o las victimas identificadas, por un monto equivalente a
veinticuatro ingresos mensuales del condenado para cada una de ellas, o en
su defecto veinticuatro salarios minimos nacionales, sin perjuicio de su
derecho a seguir la via procesal correspondiente para obtener la reparacion
integral del dafio.

Articulo 48. Siempre que se disponga la libertad de una persona que
hubiere sido privada de la misma por delitos vinculados a la trata o la
explotacién de personas, el Tribunal competente debe notificar dicha
resolucién a la victima con una antelacién minima de diez dias y disponer
medidas de proteccién a su respecto por un plazo no inferior a 180 dias.

Articulo 43. (Proteccion de la victima).- Siempre que se disponga la
libertad de una persona que hubiere sido privada de la misma por delitos
vinculados a la trata o la explotacidn de personas, el Tribunal competente
debe notificar dicha resoluciéon a la victima con una antelacién minima de
diez dias y disponer medidas de proteccién a su respecto por un plazo no
inferior a ciento ochenta dias.

Articulo 44.- La Fiscalia General de la Nacion, a través de su sistema
de registro de denuncias, debe llevar un relevamiento de las denuncias
sobre trata interna e internacional de manera de garantizar datos
sistematicos de la evolucién y dimensién de la problematica.

Anualmente debe remitir un informe a la Asamblea General.

CAPITULO VI
NORMAS PENALES

Articulo 49. Serd de aplicacién la normativa penal vigente en la materia,
en particular las normas previstas en el Cédigo Penal, en los arts.77 y ss. de
la Ley No. 18.250 de fecha 6 de enero de 2008 y en la Ley No0.17.815 de fecha
6 de setiembre de 2004.

SUPRIMIDO.

Articulo 50. Sustituyese el art. 2 de la Ley No.17 .815 de fecha 6 de
setiembre de 2004 por el siguiente:

"Comercio, almacenamiento y difusién de material pornografico en

que aparezca la imagen u otra forma de representacion de personas

menores de edad o personas incapaces. El que comerciare, difundiere,

CAPITULO VI
NORMAS PENALES

Articulo 45. Sustituyese el articulo 2° de la Ley No.17.815, de 6 de
setiembre de 2004 por el siguiente:

“Articulo 2°.- (Comercio, almacenamiento y difusion de material

pornogrdfico en que aparezca la imagen u otra forma de

representacion de personas menores de edad o personas incapaces)
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exhibiere, almacenare con fines de distribucion o de consumo habitual,
importare, exportare, distribuyere u ofertare material pornografico en
el que aparezca la imagen o cualquier otra forma de representacién de
una persona menor de edad o persona incapaz, sera castigado con pena
de doce meses de prisidn a cuatro afos de penitenciaria."

El que comerciare, difundiere, exhibiere, almacenare con fines de
distribucion o de consumo habitual, importare, exportare,
distribuyere u ofertare material pornografico en el que aparezca la
imagen o cualquier otra forma de representacion de una persona
menor de edad o persona incapaz, sera castigado con pena de doce
meses de prisidn a cuatro anos de penitenciaria.”

Articulo 51. Sustituyese el art. 280 del Cédigo Penal por el siguiente:

"Art. 280. Reduccion de personas a la esclavitud, servidumbre o
trabajo forzoso- El que redujere a una persona a esclavitud, a
servidumbre bajo cualquier modalidad o a trabajo forzoso, sera
castigado con pena de cuatro a dieciséis aifios de penitenciaria."

Agrégase los siguientes articulos al Cédigo Penal:

Art. 280 bis. Esclavitud sexual. La pena prevista en el articulo
anterior se agravard de un tercio a la mitad cuando se someta a una
persona a esclavitud con el fin de que realice actos de naturaleza
sexual.

Art. 280 ter Union matrimonial o concubinaria forzada o servil.-
El que obligue a una persona, mediante violencias, amenazas o con
abuso de una situacion de vulnerabilidad, a contraer matrimonio o a
mantener un concubinato a cambio de un beneficio econédmico o de
otro tipo, para si o para un tercero, sera castigado con dos a diez afios
de penitenciaria.

Quien, abusando de una situacidon de vulnerabilidad, establezca
0 mantenga una unién de naturaleza matrimonial, concubinaria, de
noviazgo o andloga, con una adolescente, nifia o nifia como condicidn
para que acceda a la vivienda, alimentos, vestimenta u otras

Articulo 46. Sustituyese el articulo 280 del Cddigo Penal por el

siguiente:

“Articulo 280. (Reduccidn de personas a la esclavitud, servidumbre o
trabajo forzoso).- El que redujere a una persona a esclavitud, a
servidumbre bajo cualquier modalidad o a trabajo forzoso o a otra
condiciéon analoga, serd castigado con pena de cuatro a dieciséis
anos de penitenciaria.”

Articulo 47.- Agrégase el siguiente articulo al Cédigo Penal:

“Articulo 280 bis. (Esclavitud sexual).- La pena prevista en el
articulo anterior se agravard de un tercio a la mitad cuando se
someta a una persona a esclavitud con el fin de que realice actos de
naturaleza sexual.

Articulo 48.- Agrégase el siguiente articulo al Cédigo Penal:

“Articulo 280 ter. (Union matrimonial o concubinaria forzada
o servil).- El que obligue a una persona mediante violencias,
amenazas o con abuso de una situacion de vulnerabilidad, a contraer
matrimonio o a mantener un concubinato a cambio de un beneficio
econdmico o de otro tipo, para si o para un tercero, sera castigado
con dos a diez afios de penitenciaria.

Quien, abusando de una situacion de vulnerabilidad,
establezca o mantenga una unidon de naturaleza matrimonial,
concubinaria, de noviazgo o analoga, con una adolescente, nifia o
nifio como condicidon para que acceda a la vivienda, alimentos,
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necesidades basicas para la subsistencia, aun con su consentimiento,
serd castigado con dos a quince afios de penitenciaria.

Art. 280 quater Prostitucion forzada.- Quien, con el fin de
obtener un provecho econdmico o cualquier otra ventaja, mediante
la fuerza, amenazas u otras formas de coaccién o intimidacion, haga
gue uno o mas personas realicen uno o mas actos de naturaleza
sexual, serd castigado con una pena de dos a diez afios de
penitenciaria.

Art. 280 quinter. Apropiacién de nifios/as o adolescentes para la
adopcioén. El que para adoptar un nifio, nifia o adolescente, para si o
para un tercero, ofrezca a quien lo hubiere o a quien pudiera
obtenerlo, un beneficio econédmico o de cualquier otra naturaleza,
serd sancionado con 2 (dos) afios a 6 (seis) afios de penitenciaria.

Quien, con igual fin, utilizara estratagemas y engafios para
separar a un nifio de las personas a su cargo o para violar el debido
proceso legal para la adopcién serd castigado con una pena de tres
meses de prisidn a tres afios de penitenciaria.

La pena aumentara de un tercio a la mitad cuando la finalidad de
la adopcion sea someter al adoptado a alguna forma de explotacién.

vestimenta u otras necesidades bdasicas para la subsistencia, adn con
su consentimiento, sera castigado con dos a quince afos de
penitenciaria.”

Articulo 49.- Agrégase el siguiente articulo al Cédigo Penal:

“Articulo 280 quater. (Prostitucion forzada).- Quien, con el fin
de obtener un provecho econdmico o cualquier otra ventaja,
mediante la fuerza, amenazas u otras formas de coaccién o
intimidacion, haga que una o mas personas realicen uno o mas actos
de naturaleza sexual, sera castigado con una pena de dos a diez afios
de penitenciaria.”

Articulo 50.- Agrégase el siguiente articulo al Cédigo Penal:

“Articulo 280 quinter. (Apropiacion de nifias, nifios o
adolescentes para la adopcion.).- El que para adoptar una nifia, nifio
o adolescente, para si o para un tercero, ofrezca a quien lo hubiere o
a quien pudiera obtenerlo, un beneficio econémico o de cualquier otra
naturaleza, serd sancionado con 2 (dos) afios a 6 (seis) afios de
penitenciaria.

Quien, con igual fin, utilizara estratagemas y engafios para
separar a un nifio de las personas a su cargo o para violar el debido
proceso legal para la adopcion serd castigado con una pena de tres
meses de prision a tres afios de penitenciaria.

La pena aumentard de un tercio a la mitad cuando la finalidad de
la adopcidn sea someter al adoptado a alguna forma de explotacion.”
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